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fíete primer*

Menjador modest d' una casa de dispesas. Porta al

foro dreta. Foro esquerra (del actor) un balcó

practicable ab testos que contenen rosas y clavelii-

nas. Portas laterals. Taula. ab tapete en el centro

de la escena. Bouffet entre balcó y la porta del

foro. Una tauleta entre las portas laterals de la

dreta. Cadiras, cuadros, etc, etc.

ESCENA PRIMERA

Al aixecarse 7 teló se sent de dins (primera dretà) un
' cometí de pistó que toca una polka, francisquet

arregla uns testos ab clavellinas sobre la taula del

menjador. A dalt carmetaj remey.

Francis. Alsa noy, toca, tocal jVayaun modo de

bufar! Sembla increible que hi hagi pul-

mons capassos de resistir aqueixos instru-

ments. Y no es lletja aquesta polketa.Tra-

la-la-la. {Taratleja. Para lo toch de cometí).

Vamos, descansa, fill, descansa. iQue ufa-

nosas se posan aquestas clavellinas! Però

aquets xicots me las faran malbé... Passan

tot lo sant dia fent brometa ab las vehine-

tas del tercer pis y molts cops, pera veure-

674034



8

las mes bé, plaf! se plantan de peus sobre

d' els testos... Aixó 'm fà perdre las ganas

de cuidar aquestas plantas. (Se sent lo icch

del cometí ) jEndevantl jTornemhi que no
ha estat résl Vinga Dolka! Trà-Ià-rà-la.

(Taratlejant porta un test al balcó. Para lo
v

toch del cometí).

Rem y Car {de dali) Molt bon dia, senyor Francisquet.

Francis. Se las saluda, senyoretas. (mirant cap d
dalt).

Remey jAy! com creixen aquestas plantasl

Carmeta Dona gust véurelas.

Francis. Estan à la disposició de vostès.

Rem y Car Moltas gracias.

Francis. No las mereix. <jY Ja tia?

Kemey. Està bona, gracias.

Francis. Ho celebro. Ara, ab permis de vostès

vaig...

Rem y Car No fassi cumpliments.

Francis. Servidor de vostès, (baixa al prosceni).

Rem y Car Estiga bó.

Francis. Deu m' en dó d' aquestas vehinetas. jSon

guapíssimas! Y la tia es una jamona bas-

tant aceptable... jVa>a si ho es!

ESCENA II

francisquet y diana

Diana (Qui entra ab lo cistell de la compra). Bon
dia senyor Francisquet.

Francis. <íJa vé de plassa senyora Diana?

Diana Sí, senyor, y vinch desesperada.

Francis. <jY aixó?

Diana Perquè com més và tot se puja. Aviat no
se podrà menjar. Min que pagar cinquanta
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FfUNCIS.

Diana

Francis.

Diana
Francis.

Diana

Francis.

Diana

Francis.

Diana
Francis.

Diana
Francis.

Diana

Francis.

Diana
Francis.

Diana

Francis.

Diana

cinch cèntims per aquesta porqueria. {En-
senyant una llegum). Encara la fruyta me-
nos mal, està à bon preu.

<iQuina fruyta tenim avuy?

Abrecochs.

jAlsa!

Y maduixas.

i
\migo! iY à sant de qué?

Home, que al senyoret Enrich fa pochs

días que à Madrit 1' han fet... V han pas-

sat... F han passat...

^Per las arma*?

No... aixó que 'n diuhen doctor en... en

no se qué... en aixó dels plets.

^Sí? Res ne sabia. (Portant un altre test al

balcó).

jVaya un meló! {Trayentne un del cistell),

(Girantse). Eh!

i
Costar aixó dos pessetas!

Ah!
Avuy tot costa un ull de la cara. Ja li dich

que no sé ab que pensa 1' Ajuntament.
Deixil estar, deixil estar; prou feyna té en
repassar comptes.

Sí, 'is del Gran Capitàn. (Bxixant).

,;Es à dir, que ja es doctor lo senyor En-

rich?

Sí senyor, y '1 senyoret Miquel ha dispo-

sat que avuy se celebri aquest aconteixe-

ment. Miri... miri... llagostins... «camon
dulsa», culata de badella...

í Alsa! alsa! ^Y qui ho paga tot aixó? En
Miquelet?...

Cà... no senyor; Don Enrich que may li

escassejan los fondos. Avuy P esmorsar al

menos li costa... ^Vol fer lo favor de apun-
tar aquí... en cualsevol pari? En aquest
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Francis.

Diana
Franc s.

Diana

Francis.

Diana

Francis.

Diana

Francis.

Diana

Francis.

Diana
Francis.

Duna

Francis.

Diana

paper. (Li dona una cuarlilla de paper qu

estarà demunt de la taula junt al recado d*

escriurer).

Ab molt gust.

Tres tersas de badella.

Tres tersas de badella. {escriu).

No recordo si son once ó tretse rals... Ja

veurà, ab lo dupte posi quatre pessetas.

Bueno.
Llagostins... ^Creurà que ja no 'm re-

corda '1 que m' han costat? En fí... posi un
duro. Y si no, no apunti res; com que '1

senyoret Enrich no ha de desconfiar de mi.

jCà, si es un bon xicot! (Deixa la cuartilla

sobre la taula).

Sí senyor, un trós de pa. Miri, li asseguro,

no perquè ara vostè està al devant, però ab

dispesés com Don Enrich y vostè, seria

dispesera per «in secula seculorum».

Moltas gracias.

Dà Don Miquel tampoch tinch queixa....

Es esbojerrat y molt calavera, pero paga

bastant bé y aixó es lo principal. El que es

una calamitat es lo senyor Escayola... jNo

he vist un músich mes inaguantable desde

que tinch ús de rahó! Encara si menjés

poch menos mal. Pero fill, menja mes que
F avi del Parque! jQuin estómach!

Sí, y quins pulmons. (Sona lo corneií ab
la mateixa polca d

y

avans).

Ja comensa la migranya.

{No fa poch qu' ha comensa t!

iQuin home! jDeu méu! jquin home! Per

culpa d' ell me treuràn d' aquesta casa.

jDeixil estar!

{dJa porta primera dreta). Senyor Escayola,
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senyor Escayola. (Para lo toch de cometí).

<;Vol fer lo favor de callar, per las cent mil

verges?

ESCENA III

Dits y escayola ab lo cometí.

Escayola
\ Cent mil verges! ^Que hi ha? iQue passa?

«jque vol?

Diana Que íassi T favor de no mourer més es-

càndol.

Escayola ^Escàndol?
Diana Soroll. Ab aquest ditxós embut de llautó

no fa més que molestar eternament à tot lo

vehinat.

Escayola Senyora! Cada hu viu de lo que viu. Al

que no li agradi la música que s* en vagi

al desert de Sàhara. Jo tinch de ensajar.

Duna Vagi à ensajar al «Fuerta Pío» ó al «Ti-

badabo.»

Escayola Senyora Diana, aixó es una imbeciiitat.

Diana j Senyor Escayola, vostè es un ordinari!

Francis. Vamos,, no s' enfadin.

Diana Es que à mi me fa molt poca gràcia que
m' insultin.

Escayola Yén' mi que s' em falti.

Diana jDonchs paguim y vagi en nom de Deu!

Escayola Es clar que m' en aniré... Àixis que li sal-

di el compte.
Diana jTant de bó fos avuy!

Escayola iSerà... quan serà!..-

Francis. jCalma!... jcalma!

Diana jQuin home!
Escayola jQuina dona!
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ESCENA IV

Los mateixos, miquel y enrich per la

primera esquerra.

Miquel <:Eh? <;que passa?

Diana jDon Miqel!

Enpich <iQue ha succehit?

Diana Kes, nostre pa de cada dia.

Miquel jPero, senyora Diana!
i
Senyor Escayola!

jSembla mentida que tot lo dia estiguin

vostès com gat y gos!

Escayola No hi puch fer més. A mi quan me tocan
1' amor propi me sublevo.

Diana Y jo quan me tocan lo cometí.

Miquel Pero senyora, prengui paciència, ja que lo

senyor te la desgracia d'haver de tocar

aquest instrument.

Escayola ^Com, desgracia?

Miquel Home està clar, perquè si vostè toqués la

flauta, no per casualitat sino per vici, per

exemple, no 'ns amolestaría tant. Es à dir,

à nosaltres no ens amonesta <:vritat?

Enrich Ah, no, no.

Francis. Al contrari, si encara ens agrada.

Miquel Ja ho sent, L' únich que podria queixarse

esaquetque passa tot lo dia estudiant y no
obstant...

Enrich Efectivament. Després quan estudio ni

m' en apercibeixo del ruido.

Escayola Dispensi! No crech que vostè califiqui de

ruido los meus exercisis musicals.

Enrich jVol callar! Res de aixó.



Miguel Per nosaltres ja pot exercitarse tant com
vulga.

Francis. Si, si, qu' enseji.

Diana (A Escayola.) Ne fpot donar gracias à que
està en una casa dé personas decents, que
de 1' contrari ja faria molt temps que li

. hauria donat las dimisorias.

Escayola Torno à repetirli que jo^ no marxaré d'

aquesta casa mentres li degui aquell pi-

quillo.

Miquel Ah... ^Es à dir que vostè deu un piquillo

à questa senyora?
Diana Vaya, me deu doscentas pesetas. *

Escayola No senyora, no son mes que quaranta

duros.

Miquel (A Escayola) Quaranta duros son doscentas

pesetas.

Escwolà Bueno, si. Pero es que aquesta senyora ho
ha dit en pessetas per exagerar mes la

cantitat.

Miquel jBah, bah!... Trobo que no val la pena de

que renyeixin per uns quants duros. Nada,

avuy tot se te de vessar... Enrich, jtreu la

bossa!

Escayola Dispensi jo no puch permetre...

Miquel No, home, es per donarlo à la senyora

Diana.

Escayola De cap modo. Los méus deutes los pa-
go jo...

Diana (Aixís fos.)

Miquel Conforme. Vostè pagarà los seus deutes,

pero 1' esmorsà d' avuy lo paga aquet.

(Qu ha rebut diners de V Enrich J.

Es:ayola (Ah, vamos.)
Franc s. Aproposit, que sigui la enhorabona.
Rnrich <iEn só de que li dona la enhorabona?
Francis. Home, perquè ja s' ha passat doctor.

Escayola Que sia per molts anys. {donantli la ma.)
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Enrich Gracias, senyor Escayola.

Miquel (Mirant lo contingut del ds/e//.) Magnííich,

serà un esmorsà del hú. Aquí té cincuanta

pesetas. Cobris lo que hagi gastat y enca-

rregui sobre tot à la cuinera que s' esmeri

en los guisos, particularment ab ï arròs.

iQue no s' agafi!

Di. na Ja estich al txnium de tot, m' en vaig des-

seguida.

Miquel Avans permetim. (Agafant lo cistell y po-

santlo damunt la taula.) No dech tolerar ni

per un moment que s' ennuvoli avuy Y
alegria d'aquesta casa senyor Escayola, se-

nyora Diana... donguintse una abrassada...

Diana jUn rabe fregit!

Escayola jQue mes voldria ella!

Miquel Vamos, no siguin criaturas; fassin las pausl

Escayola jlmpossible!

Diana jJa ho senten!

Miquel Senyora Diana, perdónili...

Diana Qué <iel deute?

Miquel No; las paraulas que V hagin pogut ofén-

drer.

Diana Las paraulas si que las hi perdono, pera los

quaranta duros, no pas per are! (Agafant

lo cistell y sortint per la segona porta de V

esquerra.)

Escayola (Per Diana) «Adios salerosa.»

ESCENA V

Dits menos Diana.

Miquel Vaya, Vaya. |Ja ho vehuen! Ja tenim aquí

un flamant doctor! Suposo que no faltaràn

al esmorsar.
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Escayola jQu' em de faltar, Sant Cristià, qu'em de

faltar!

Fràncis. jTindré molt gust! Jo pago los cigarros....

Escayola Y jo.. .. me 'is fumaré. •

Enrich Aceptat.

Miquel Aquest volia qu'haguessim anat al «Conti-

nenta 1 » ó à can «Martín» pero jo he prefe-

rit celebrar 1' aconteixement aquí, en fa-

mília, perquè vostès son com de família...

Francis. Si home, si nos traurém una arruga del

i
front.

Escayola (De la panxa jo me la voldria treurer, ja

que aquesta malehida dispesera may logra

fermela posar tirania com un pandero).

Miquel Senyor Escayola, <nvuy no deu anar al

teatre? ,.

Escayol\ No, senyor, per lo bé qu'ens pagan! ja ens

estant devent dugas quincenas!

Miquel Corrent, menjarém junts.

Escayola Menjarém, si senyor, menjarém tot lo que
vostès vulgan. Beurer, no, perquè tinch un
ví molt pèssim y podria ferne una de cres-

pa à la senyora Diana.

Miquel Aixó si que liencarngo, prudència sobre

tot, perquè no estarém sols. iTindrém con-

vidadàs!

Escayola «iConvidadas?

Miquel Si, senyor.

Francis. <jLas del tercer pis?

Miquel Elías mateixas.

Francis. M' ho he pensat desseguida.

Miquel Aquest està enamoradíssim de la Remey.
Escayola jHola!

Francis. <jSí, he?

Enrich No n fassin cas; ni m' agrada ni m deixa

d'agradar, p^ro com que aquest està em-
penyat en que li fassi 1' amor y sempre està

per brometas...
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Fpancis. Pues miri, son dugas noyas molt aixeridas

y molt simpàticas, y la tia ó lo que siga...

Miquel Tia.

Francis. Bueno, donchs, la tia es una jamona molt

barbiana.

Miquel Donchs que fà parat? Miri qu' està per me-
rèixer.

Francis. Home, estaria bé. Don Enrich ab la Rc-
mey, vostè ab V altre y jo ab la tia.

Escayola ;Aixó es! y jo 'm quedo tocant las casta

-

nyolas...

Miquel No senyor, vostè 's queda tocant lo cofnetí

ó 's dedica i fer 1' amor à la senyora Diana.

Escayola Primer deixaria de pendrer part en 1' es-

morsar, y ja comprèn qu' aixó seria pera

mi un gran sacrifici...

jMiquel Vaig à fer memòria à las vehinas del convit

d' avuy, no fos cas qu* haguéssin olvidatlo

que vàrem parlar ahir nit.

Enrich Un convit no s' olvida tan fàcilment, de

segur qu'ellas hi pensan mes que nosaltres.

Miquel (Desde' l balcó) Pst! Remey!
Remfy j Hola Miquel! (Desde dalt).

Càrmeta j Molt bon dia!

Miquel <iQué tal desde ahí nit?

Carmeta
j
Perfectament!

ÏIemey <iY 1' Enrich?

Miquel \ Fet tot un doctor!

Remey <íSí?

Miquel Escolta, Earich, que volen darte 1' enhora-

bona.

Enrich (Deixalas, no 'm fassis fer 1' os ara!)

Escayola Surti, home, surti.

Francis. Vingui à treu re '1 cap una mica, pero tin-

gui cuidado ab los testos.

Miquel Aquí '1 tenen.

Fnrich (En lo balcó). \Botí dia!

Remey iQue siga Ja enhorabona!



Carmeta 'L felicitém de tot cor!

Enrich Moltas gracias.

Miquel <jY la tia? <jahent es?

* Carmeta Ara vé.

Miquel Senyora...

(Francisquet y Escayola s' acostan al balcó

y pròcuran dissimuladament veurer d
Donya Marta).

Marta jSe 'is saluda, jóvens! ^Es à dir que 1'

Enrich ha acabat brillantment la seva

carrera?

Miquel Sí, senyora; ja es tot un home de posició

y de porvenir... De moít porvenir!...

Marta Aixó íempre m' hi cregut. Fill, pot estar

ben segur que ho celebro ab tota la meva
ànima. y

Enrich jGracias, senyora!

Miquel . Recordin lo que 'ns varen prometre.

Marta Consideri, Don Miquel. Escolti...

Miquel jRes, no escoltém res, no s' admeten es-

cusas!

Martà jSi tant s' hi empenyan no faltarém!

Miquel Donchs, fins à més veurer; nosaltres tenim

que surtir à comprar algunas frioleras. A
las dotze en punt Y esmorsar. Ja ho tenen

entès.

Marta Vaja, donchs, hasta la vista.

Rem.

y

Car. jFins després!

Miquel jAbur, pimpollos!

Enrich Als peus de vostè, senyoretas.

(Se retiran del balcó.}

Miquel <:Aném à comprar els vins, Enrich?

Enrich Com vulguis.

Miquel (Desde la porta segona de V esquerra).

i
Senyora Diana per la Verge Santíssima

que no se li agafi 1' arròs!

Diana (De dins.) Vagi descansat, senyor Miquel
Miquel iFins à després, senyors!
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Enrich jJa torném desseguida!

Francis. ;Passinhobé!

(<$' en van l Enrich y en Miquel).

Escayola Per lo que *s vju serà un esmorsar de ca •

Ample!
Francis. Sí senyor; de cinq à sis plats.

Escayola ^De cinq ó sis plats? j\Iagnífich, sorpren-

dent, piramidal! Justament avuy que tinch

més gana qu' un empleat de noul

Francis. Voué si que crech que no V ha perduda
may! D^u li conservi.

Escayola Gracias. Vaig à arreglarme una mica.

[Se /z và por la primera dreta ï

Francis. Molt ben pensat. Es precís honrar l' art

culinari.

EStENA VI

francisco y senyora diana, ab una pila de plats

Francis. A la vritat: aixó de viurer entremitj de

joves, à un home, per vell que sigui, lo

rejuveneix. {Trucan d la porta del pis. Surt

la senyora Diana per lo foro de la dreta).

Aixís que puga li faig T amor à donya
Mana, vaya si li faig! (S' en và segona dreta

cantant una polka).

ESCENA VII -

senyora diana y pepito

Diana
Pepito

Diana

Entri, jove, entri; ja pot entrar.

Gracias, senyora.

Ara digui, <iQue se li ofereix?
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Pepito Ja ho veurà: pa<sant per lo carrer, he vist

paper en lo balcó y suposo que aquesta ,

casa serà de dispesàs.

Diana Si per cas vostè es Inspector d' Hisenda

tinch que advertirli que pago religiosament

la meva contribució.

Pepi jo Per la meva cara crech que ja pot coneixar

vostè que jo no soch inspector, visurador

ni empleat de cap mena. {.Visen de las

mevas rendas!

Diana Sent aixís dispensi, no he dit resi Fassim

lo favor de pendrer assiento.

Pípito Moltas gracias. (Assenianlse).

Diana De manera, <;.que vostè desitja una habitació

pròpia pera vostè? Donchs miri, precisa-

ment tinch un quartet preciós ab dugas

finestras molt espayosas que donan al cel-

obert.

Pi pito Lo que jo necessito no es una habitació.

Diana jAh! ja: vostè no mes vol menjar à la casa.

Pepito Tampoch, res d' a xó.

Duna Donchs, fill méu, no entencti lo que
vostè...

Pepito Lo que jo desitjo es... aquest balcó.

Diana ,i Aquest balcó? Yara, no 1' entenen.

Pepito M' esplicaré, senyora; m' esplicaré.

Diana Si espliquis, que lo qu' es per ara no ho
veig prou clar.

Ptpiro Vostè- me sembla una persona que se li

pot confiar un secret?

Diana Lo que à mi me confini no han de supi-

guerho ni las parets de Llotja; só callada

com una morta...

Pepito Aixó necessito, jo tinch relacions ab una
senyoreta d' aquí dalt.

Diana <íY aixó es tot lo secret?

Pfpito Es à dir, estich en relacions y no hi estich.

La Tia si oposa d' una manera bàrbara.
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Dïana Si es aixís vostè està fresch.

Pepito Al contrari, molt calent senyora, molt ca-

lent,
i
Es un basilisco aquesta dona! Jo li

linch una por horrorosa. L' altre dia me
va sorprendre parlant per la reixa de V es-

cala ab la seva neboda y <;sab lo que va

fer? Me va tirar una olla d' aigua bullenta

per demunt. jArevagi dihent que esticb

fresch!

Diana jQuina barbaritat!

Pepito <iOy que sí? Donchs jo, com gat escaldat

que d'aigua tèbia ne te prou, fujo de la

tia com del ma' esperit.

Diana <;Y que es lo que pretent vostè?

Pepito Si no es molestaria, parlar ab la meva nc-
via de balcó à balcó.

Diana Donchs apa, vsgi y parlin, però fassi de

manera que no s' en adoni la tia.

Pepito Perdi cuidado, are no hi es encara dorm:
es una senyora que no matineja may. Per

aixó voldria vindré cada demati per dir

quatre amoretas à la que m' te lo cor

robat.

Diana Aixó es demanar molt.

Pepito Es que jo sempre he tingut intencions de
pagarli tanta molèstia.

Diana ;Ah! si es aixís...

Pepito Si senyora, penso darli set ó vuit duros ca-

da mes...

Diana ^Set ó vuit duros cada mes? Per aquet preu

ja pot estarse al balcó desde las quatre de

la matinada fins à las dotze de la nit.

Pepito
j
Aqueixa noya me te boig, senyora!

Diana jAixó crech! Es bonica à tot serho... pero,

«jquina es la que à vostè li agrada?

Pepito La Carmeta.

Diana ^La Carmets? iQui es aquesta?

Pepito La nena que jo estimo.
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(Ah! ja! quedo enterada. (Trucan.) jTru-

can! Ab lo seu permís. (5' en va per lo foro

dreta.)

Vagi, vo*té '1 té. Si m' atrevís surtiría al

balcó à dir alguna cosa à la pobreta que 'ls

reders pensaments que té es que jo sigui

aquí. Mes si surto y me veu la tia es molt
capa* sa de tirarme un test al cap. {Se sent

de dins la veu de donya Marta.) Jo conech

aqueixa veu! Deu meu! La tia! <;Ahont m'
amago are? Aquí. {Porta primera. Se sent

una trompetada.) jAv! vostè dispensi. {Se-

gueix sentintse la veu de donya Marta.) No
hi ha altre siti, dessota la taula. {S' amaga
dessota la taula alsant lo tapete mentres apa-

reixen en escena donya Marta y Diana.)

ESCENA VIII

SENYORA DIANA, DONYA MARTA y PEPITO SOta la taula

Diana Entri senyora. (Dins.) Amaguis. {Mirant V

esce?ia.) Ja ho ha fet. Entri, ja pot entrar.

Marta Vostè *m perdonarà que sense tenir lo gust

de tractaria...

Diana Senyora, entre ve hinas fora cumpliments...

y sobre tot ja ni ha prou que sigan vostès

amigas dels meus dispesés pera que jo tinga

un verdader gust...

Marta Gracias.

Diana QAhont redimontri s' haurà ficat aquell

jove?) Segui, senyora, segui. .

Marta Ab molt gust perquè tenim que parlar.

(S' assenta.)

Diana Vostè dirà. {Apart.) (Deu estar amagat à la

3

Diana

Pe pito
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Marta

Diana
Marta
Dian \

Marta

Diana

Marta

Diana

Marta

Diana
Marta
Diana
Marta

Diana

cuyna). (£' assenta prop la taula ahont està

amogat en Pepito.)

Donchs escolti senyora. {En Pepito treu lo

bras per dessota lo tapeie y estira las faldillas

de la senyora Diana.)

jAy .{Fent un bot de la cadira )

<iQué li pasa?

(Ah 1

) (Veyent d Pepito sota la taula ) Res,

senyora, es lo gat. Segueixi, segueixi, me
deya... {Apart.) (Lo dimontri del jove

ahont anat à ficarse.) (Tornant d seniarse.)

<jja sabrà vostè que estém convidadas à es-

morsar en eixa casa? wÈ
Si senyora; ja m' ho ha dit lo senyor Mi-
quel.

Jo no m' atrevia àacccptarho perquè fran-

cament, soch molt tocada y p sada en

certas cosas, pero £on uns joves tant atents

sempre ab nosalt es que no hi volgut de-

sa : rarlos.

Y ha fet molt santament. Es precís cele-

brar aixó del senyor Enrich.

A propòsit: del senyor Enrich es de qui

desitjava parlar jo é vostè Dispensim qu'

abusi de la seva amabilitat, mes quant una
té al seu cuydado dugas nebodas sense pare

ni mare... Lo seu pare, lo meu cunyat, que
ja era viudo de ma germana, tenia lo grau

de Comandant d* infanteria, y un dia,

quan estava à punt d' ascendir à Coronel,
1' infelis va deixar la pell en un atach.

<; \ la bayoneta?

No senyora; en un atach de feridura.

rich me sembla un jove molt decent.

No de cent jde mil! Es de lo milloret que
corre per aquí.
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Marta Lo seu tracte m' agrada molt. Nos veyém
cada nit en lo Caíé de Novetats. ±Vostè no
và may al cafè?

Diana No senyora, no puch.

Marta Donchs cregui qu' es agradable y fins molt

económich. Aquest hivern V hem passat à

las mil maravillas. Nosaltres menjém, com
si diguéssim, à la trancesa: à las once di-

ném y esmorsém, y en sent las set del

vespre ens arreglém una mica y cap al cafè

de Novedats. A casa estalviém lo braser, la

llum y lo sopar; y en cambi allí hi tenim

tertúlia, calor, música y '1 nostre cafè ab

llet ó bé un xocolata ab pastas, que li dích

qu' es deliciós. Ja veu vostè que no potser

mes económich.

Diana Te rahó, pero <;quant los costen à vostès

los caíés ó be los xocolatas?

Marta iRes! com que cada nit mos ho paga lo

senyoret Enrich.

Diana D' aquest modo si que lo sopar 'Is hi surt

per una friolera.

Marta Y no 's cregui; cada dia tinch un disgust

per aixó mateix, més <ique ferhi? Tant V

Enriquet com lo senyor Miquel son dos
- joves tan atents y tant delicats què, la

vritat, no tinch cara per desairarlos.

Diana Y ben fet que fa; si s' ofenian...

Marta Y à demés, com que '1 senyor Enriquet y
la Remey sembla que no s miran mala-
ment ..

Diana Ah!... vamos.
Marta Per aixó tinch de sufrir certs convits y

certas cosas..,

Diana Ja 's comprèn que deu tenir que sofrir

molt ab aixó de convidaria à una cada nit.

{En só de burla).
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Marta

Diana
Marta

Djana

M a rt \.

Diana

Marta
Diana

Marta

Diana

Marta
Diana

M/ RTA

Diana

Marta

Diana

Marta

Diana
Marta

Diana
Marta

No ho sap vostè prou; sobretot, quant una
es tan tocada y posada com jo.

iMassa que 's veu.

De manera que vostè creu que 1' Enrich es

un bon partit pera la meva neboda?
Vaya si ho crech. No sols pera la seva ne-
boda, pera la filla d' un rey y totl

Lo seu pare crech que no resideix à Espa-

nya <ino es vritat?

Viu àCuba. Cada dos ó tres mesos li envia

no sé quants müs de rals pe's seus mals

gas tos.

iSí, eh?

Ahir mateix va cobrar una lletra de dos
mil pessetas.

;Dcs mil pessetas? ;Que simpàtich es aquest

jove. Nosaltres 1' apreciém molt.

Y no para tot aquí: té un oncle.

No senyora; un oncle capellà que contí-

nuament li envia...

^Qué? équé li envia?

Estampas y goigs, gerras d' arrop y pres-

sechs confitats.

^Pressechs y arrop? Calli, dona, calli, m r

enterneixen aquestas probas de carinyo.

Y del senyor Miquel ^que m' en diu del

senyor Miquel?

;Oh! aquest es un espatutxi que la sap

molt llarga, mes en tot y sent tant avispat r

ja voldria perdrer lo nom que 'm dich si

no '1 caso ab la Carmeta.

iEjém!

A n' ella li agrada més un jove tot nyicaris

que 's diu Pepito.

(Ejém!) (Pepito estira las faldillas de Diana).

Un beneyt; y à mí los homes beneyts me
rtventan. Creguim, aixís es que li tincb
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prohibit que torni à mirar à aquest pela

canyas. (Moviment de Pepllo sota la taula).

jSh!

Diana Vols estar quiet marruix? (Pobre xicot).

Marta L' altre dia lo vaig sorpendre parlant ab la

meva neboda per la reixa de la escala, y
<jsab que vaig fer? Li vaig tirar...

Diana Una olia d a gua bullenta.

Marta tQui li ha dit?

Diana Mngú: es que m' ho afiguro.

Marta Donchs, sí senyora, aixís va ser y cregui

m

que 'm va donar un bon resultat pues no
hi tornat à veurer semblant tipo ni poch
ni molt.

Diana Naturalment... gat escaldat...

Marta Ab aigua tèbia ne te prou; aixís diu V

adagi. Vaj ij senyora, espero me dispensarà

que V hagi destorbada dels seus quefers.

Marta Ravioli y Gatillo...

Diana Vostè creca qu' es viuda, ^vritat?

Marta jPer Deu senyo ral no 'm recordi certas

cosas!

Diana Vaja, vostè es com jo, soltera de naixe-

ment.
Marta

j
ly no, filla meva! soch casada y ben

casada, pero com si no ho los.

Diana <jTe '1 marit à fora?

Marta Y tan fora, senyora, que fa deu anys que
no sé ahont es ni ahont para. Nos vam
coneixe à Figueras; jo vivia, allavors, ab )a

meva mamà y ell feya de metje, pero tenia

poca clientela. Vàrem casarnos y un dia al

cap de cinq mesos de matrimoni, tot di-

nant, vàrem tenir quatre paraulas, per no
res... una tontería; per que jo volia com -

prarme un polissón de goma que allavoras

estaban de moda. Ell si va oposar forta-

ment dihentme qu' era una derrotxadora y
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DíANA.

Marta

Diana

Marta

DlAN V

Marta

Diana
Marta

Dian\
Marta
DlAN \

Marta

Diana

PtPITO

Diana

cap vert; jo, sense sapiguer lo que feya,

agafo la sopera p'ena de macarrons y jpa-

taplaf!... li tiro entre cap y coll. Y equina

n fa ell? s' aixeca furiós de la cadira y...

<;Li va donar una pallissa?

Ca! no senyora, se va espolsar los maca-
'rróns de sobre, va agafà 1 barret y va des-

aparèixer no sols de casa, de Figueras-

y tot.

(Pobre home! va portarse d' una manera
mes que prudeota.)

Per mes passos que he fet no he pogut ave-

riguar may lo seu paradero. Jo penso que
s' en haurà anat à Guatemala*
Olvídil, dona, olvídil.

jProu ho. diu vostè! no puch, es impossi-

ble! Cada dia al posarme à taula al veurer

la sopera 'm recordo d' ell. <jQué vol ferhi?*

i
No ho puch remediar! Creguim que i' es-

timava de debò pero av jy, si s' em posava

al devant... fora capassa... (Transició.) En
fí, deixemho corre perquè cada vegada que
hi penso me poso nerviosa... <iEs à dir que
1' esrnorsar es à las dotze?.

Sí, senyora.

Donchs fins à després, no faltaré... Tant de

gust en coneixeria.

Servidora de vostè, estiga boneta...

No 's molesti.

Cap molèstia, passihobé!

Marta Ravioli y Gatillo, ja ho sap... (S' en

va /oro dreta.

)

Si, senyora, sí. (Quinas catalanas mes an-
dalussas corren per Barcelona. M' en vaig

à la cuyna que no s' em agafés I* arròs.

jPshis! Senyora! (Treyent lo cap.)

jValgam Deu! no m' en havia recordat més
del marruix. Surti, home, surti.
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Pepito <jEstà bea segura de que es fora?

Diana Sí, home, sí; ja pot es ar tranquil.

Pepito
\ \y gracias à Deu! (Sortint.) «jVritat qu' es

una senyora molt terrible?

Diana Una mica massa.

Pepito Si als cinq mesos de casada li tira una so-

pera à son propi marit à mí me tiraria al

cap la taula y tot.

Dianv ~Capassa es d' aixó y molt més Ab lo seu

permís, vinch desseguida.

Pepit > Voldria demanarli un favor.

Di \na (Qu' es pesat!) Digui.

Pl pitó Com que la Carmeta baixarà avuy à aques-

ta càsa, segons he sentit, vostè podria dir-

li... mes serà millor que li escrigui quatre

ratllas.

Diana Tingui, aquí té ploma y paper, escrigui

tot lo que vulgui; jo desseguida surto.

en va porta segona esquerra.)

ESCENA IX

pepito sol, prompte senyora diana

Pepito Sí, millor serà que li escrigui. (Escriu en

lo paper ahont haurà comensat lo compte lo

senyor hrancisquet ) «Carmeta meva: t' es-

«timo cada dia més y encara que si oposi

«la teva tia, tú seràs la muller de ton es

-

«clau.—Pepito Gelats.» Perfectament. A
mans de Carmeta N... (Tancant la carta y
posant lo sobre.

Di \na <jja esta llest?

Peíito Sr*senyora, fassim lo favor d' entrégarli ab
molta reserva.

Diana Perdi cuidaio. (Guardanise la carta.)
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Pfpito <;Crech que no s' ofendrà si li pago per en-
devant?

D i
a

.\ a Ca, no senyor, à mi I' únich que m ofend

es que no m paguin.

Pepito Donchs miri, aquí té vuyt duros. (Los por-

ta lligzis en un pany del mocador.)

Diana
j
Moltas gracias!

Pepito <: Podré venir demà de bon de matí?

Dianv Encara que vuJga à punta de dia.

Pepito jAy! m' he descuidat d' advertirho à la

Carmeta.

Diana Ja ii diré jo de paraula.

Pepito Gracias, senyora, no sé com pagarli tants

favors...

Diana Ab vuit duros cada mes, ja ho sap.

Pepito Fins à demà, no s' descuidi de la carta.

Diana No tingui por, vaigi descansat.

Pepito Passihobé, senyora. Aquí aprop, Hospital,

nou bis, tercer. (S' en vd)
Diana Hospital, nou, bis: està molt bé: ja sap vos-

tè ahont te la seva casa, vull dir lo seu bal,

có. . Cuidado à caure.. (B.nxant al pros-

ceni) Crech que te rahó donya Mart :

aquest jove es tot un beneit: mireus que
donar vuyt duros per... vamos que sembla

mentida.

ESCENA X

diana y fbancisquet (de lev'xla y armilla blanca)

Francis. Senyora Diana <ívo1 ferme lo favor d' abo-

tonarme i coll? fa mes de mitja hora qu'

estich peleyant.. y no puch

Diana Vingui, poca ttassa, vingui jvaya un ho-

n e! (Cordantli lo coll de la camisa.) Mes-
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que veig! \no s ha pòsit poch elegant!

jSembla que tinga d' ana- à un besa ma-
nos!

Es natural, senyora, com à dispeser més
antich tindré que fer los honors deia casa.

jJà, ja! ^Qué juguem qu' à vostè també li

agradan las vchinas?

Si senyora, sobre tot la tia.

jSenyor Francisquet!

Es una senyora molt guipa y molt fresca.

Molt fresca... si senyor, més jvosté si qu'

està fresch! Lo qu
?

es per mí, arreglis, me
'n vaig à la cuyna que no se 'm cremés la

vianda. (Se dirigeix per la porta s?gona es-

querra.)

Sí, sí; vagi que no se li agafés 1' arròs; ja

sap qu' es lo que més li ha encarregat lo

senyor Miquel. (Trucari). No 's destorbi,

ja aniré à obrir jo. (£' en va pel foro y torna

desseguida.)

Diana <;Si seran ja las convidadas?

Francis.

Diana

Francis.

Diana

Francis.

Diana

Francis.

ESCENA XI

diana, francisquet, xMossen félix, de manteo y barret

de teula, y don b\rtomeu ab maleta de viatje

Fr ncis. (De dins). Sí senyors, es aquí, ja poden
entrar, entrin.

Diana <jQuí deu ser?

Fr\ncis. (Entrant). Uns senyors qu i preguntan per

lo senyor Enriquet.

Diana Passin, passin.

Fèlix jBon dia tingui, senyora!

Bartom. jBon dia!

Diana
\
Ay carat! Voslé deu ser i' oncle del senyo-
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Fèlix

Diana

Fèlix

Diana

Feljx

Diana
Bartom.

Francis.

Fèlix

Francis.

Fèlix

Francis.

Fèlix

Diana
Fèlix

D AN\

Fèlix

Dian \.

ret Enrich, el qu'es rector de Vallirana?

Sí senyora; el mateix en carn y ossos.

íQuant me 'n alegro de coneixerlho!

Moltíssimas gracias.

«;Y aquest senyor es també de la família?

No; aquest senyor es lo metje del poble,

i
Ah ja!

Per servir à vostès.

Molt senyor meu.
Ahí '1 dematí me và dir que necessitava

baixar à Barcelona per comprar alguns

instruments de cirugía y com jo tenia tan-

tas ganas de veurer lo meu nebot y la nova
fatxada de la Catedral, vaig dirli: «L'

acompanyo». Y dit y fet: aném à 1' Estació,

preném los billets, pujém en lo tren y...

aquí 'ns tenen tan si 'ns volen com si no
*ns volen.

<;Ara han arrivat?

No senyor; à las vuyt del matí. Mentres

don Bartomeu ha anat als seus quefers, jo

he visitat Santa Maria, lo Parque, la Cate-

dral y altres ecíifkis notables de Barcelona

que m' han deixat ab la boca oberta.

A'*xó crech; ara Barcelona es un petit París.

<jA que no endevinan vostès qu' es lo que

mes m' ha agradat?

«iLas focas del Parque?

No senyors. Los senyors municipals de ca-

ball ab aquell casco y plumero quesemblan
los armats de la professo de la Setmana
Santa. \Y qu' en fan de patxoca! Si 'Is

veyan à Vallirana fins posarían 'la cobre-

llits al balcó creyent qu' havían arrivat una
colla de Prínceps del Congo.
<Tí, eh? {Rient).

Li dich de debò.

Mes ^perquè no sehuen?
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Fèlix Moltas gracias. «iSentemnos, D. Bartomeu?

Bartom. Sí, que bona falta 'ns fà. Estich cansat de

córrer per Barcelona tot lo dematí.

Diana <i Vostès vindran pera quedarse algú as días?

Fèlix No senyora; marxarém avuy maeix en lo

tren de la una, tan bon punt ha ^i donat

una abrassada ai meu nebot. No he volgut

vtnir al baixar de 1* Estació perquè he

suposat que no deu matinejar tan com jo.

Diana No senyor; pero avuy à las vuyt ja corria

per Barcelona.

Francis. <;Q íe no ho síp que s ha passat doctor?

FtLix
i
Si ! ^Quant?

Francis. No fà gavres d'ns.

Fèlix <;De debò? <;Y qué tal, va anar bé tot?

Francis. Pe fectament.

Fèlix jQuant m' en alegro!

Di n\
t
Y pot ben alegrarse! Si diu lo senyor Mi-

quel, lo seu amich, que el nebot de vostè

sap mes que tots los catedràtichs junts.

Fel«x No ho deixo de creurer perquè, de petit, ja

ho demostrava. .

Fr ncis. j Pot estar ben orgullós de ser lo seu oncle!

Fèlix jY molt que ho estich! sí senyor.

D an v ,;Si desitjan pendre a'guna cosa?

Fèlix No, are no; moltas gracias; es dir, no sé si

lo senyor metje ..
-

Bartum Gracias; lo qu' es are no tinch ganas de
tastar res.

Fèlix Nos hem desajunat lo senyor y jo en una
Vaquería qu' hem trovat per los encon-
torns de 1' Estació, y lo ditxós vas de llet

que hi prés no se m' ha assentat tan bé com.
jo voldria. jQuina diferencia ab la llet de
Vallirana!

Diana Aquí tota es midó y aigua. ^Pero al menos
se quedaran à esmorsar.

Bartom. Mossèn Fèlix miris que potser farém tart.
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Francis.

Fel x

Diana

Feljx

Bakiom.

Felïx

Francis.

Bartom,
Fèlix

Francis.

Bartom.

Fèlix

Díana

Fèlix

Bartom.

Francis.

Lo mes prudent fora esmorsar en lo «Uni-
vers».

;Vol callar, home de Deu! No faltava més,
avuy que tenim un gran convit en honor
del seu nebot.

iy
L' esmorsar d' avuy lo costeja lo senyor

Earich.

violt ben pensat: ell lo costeja y jo '1 pago.

Pensi, Mossèn Fèlix que à la una en punt
surt lo tren y que à las vuyt tenim qu' es -

tar à Vallirana.

Te rahó, no podém quedarnos.

jDimontri! cregui vostè que ho sentim

perquè pensavam passar un parell d'horas

distretas y se 'ns ha aiguat la festa. \Y aixó

que fins tenim ccnvidadas!

iConvidadas! (Molt alegre).

\\ve Maria puríssima!

No s' alarmi, mossèn Fèlix; se tracta d' una

senyora molt respectable y de dugas nebo-

das sevas. unas noyns molt bonicas y molt

ben educadas: bona gent à tot serho, son

vehinetas y tenen amistosas relacións ab

nosaltres.

Üns quedarém, mossèn Fèlix, ens queda-

rém: res hi fa una hora més ó menos.

Jo prou ho voldria, mes demà som diu-

menge y tinch que disposar moltas cosas.

Ab lo seu permís vaig à veurer com van

las cassolas. Com que avuy hi ha alguns

extraordinaris, no 'm puch fiar massa de la

minyona.
Fins à després, donchs, ja 'ns veurém. \%s

molt simpàtica aquesta senyora!

(jDíu vostè que las senyoras de dalt son

molt guapas?) (Apart d Francisquet.)

iGuapíssimas!
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Bartom. S' es aixís me quedo, me quedo à es-

morsar.

Francis. La lía sr bre tot es una jsmona de primer

ordre. Jo encara no se si es soitera, casada

ó viuda: mes segons m:j va dir la portera

es cas.da pero viu separada del marit. Se-
gons tinch emès is filla de Figueras.

Bartom. ^Separada del marit? <:Y com se diu?

(Alarmat

)

Fr-m^cis. Qui? la portera?

Bartom. No, aquesta senyora.

Francis. Donya Marta!

Bartom. (jVerge santíssima del Carme!)

Francis. Ja veurà, ja veurà quina senyora més fres-

ca y campetxana!

Bartom. (jSe diu Marta y viu separada del marit y
es de Figueras: no pot ser altra que la me-
va dona!

*

Francis. Mossèn Fèlix: ja té al senyor metje ab 1'

idea del esmorsar: no hi ha més remey qu'

es quedarse.

Bartom. Oh no, de cap manera. (Ab decisió.)

Francis. P<:ro home ^en que quedém?
Bartom. Quedém en que jo, per lo menos, no 'm

quedo. (Trucan à la porta.)

Francis. jTrucan! dehuan ser las vehinas. (5" en vd

pel foro.)

Bartom.
;
Reyna santíssima!

Fèlix ^Qaé li passa? <;qué no 's troba béP

Bartom No serà res.

Fèlix Ja ho comprenen: à vostè també li ha fet

mal lo vss de llet com à n' à mí.

Bartom. Res de llet ni de vas! (Lo que me va fer

mal sigué la sopera: encare m' en recordo.)

Enrich {de dins.) Oncle! oncle!

Fèlix Es 1' Enrich!

Bartom. (Ay! respiro!)
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ESCENA XII

MOSSFN FÉL1X, DON BARTOMEU, ENRICH, MIQUEL y FRAN-

cisquet. Los dos últims ab unas cuantas ampollas de

vi d la md que deixaran sobre la tauleta de la dreta.)

Fèlix

Enrich

Fèlix

Francis.

Fèlix

Enrich

Miquel
Fèlix

Enrich

Bartom..

Enrich .

Miquel
Enrich

Fèlix

Miquel
Fèlix

Miquel

Vinguim aquí, senyor doctor, vinguim
aquí)

Estimat oncle. (S' abrassan).

jBe, fill meu, be! Deixa que 't dongui un'

altra abrassada en nom del teu pare y un'

altra per ta mare, aquella santa que desde
'1 Cel t'està benehint. {Entemintse)

.

Vaja, vaja, mossèn Fèlix qu' avuy no es

dia de recorts tristos!

Te rahó, senyor Francisquet.

Quant m' en alegro qu' hagi virígut avuy,

oncle! (A ixugantse las llàgrimas),

(Malo, ja no podrém fer tan-ta brometa.)

Tinch lo gust de presentarte al senyor; es

amich meu y metje de Vallirana.

Molt senyor meu.

iQue siga la enhorabona!

G rac i as.

(Presentam.) (Apart d Enrich).

Lo meu amich Miquel Carcassona

;Ah! ,j Es aquell don Miquel que tant m' en
parlas en las tevas cartas?

Servidó de vostès.

Deixim que 1' abrassi; sé lo molt que vostè

estima al meu nebot y li agraheixo ab tota

T ànima.

Mcssen Fèlix: jo no sols soch lo seu amich;

soch un admirador constant del qu' es per
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son talent orgull de la seva família, glòria

del foro y honra de la pàtria. (Declamant).

Enrich jAlsa!

Feljx
í
Molt bé! (Que n' es de simpàtich aquest

xicot).

Enrich Vostès vindran ab molt apetit. Esmorsarém
desseguida.

Miquel QQué fas* home, que fas? Mira que la

broma s'en và à pase'g!) (Ajpa?/ d VEnrich).

Bartom. No, de cap manera; no podém quedarnos.

Aram' en recordo que m' hi olvidat de fer

una compra que 'm precisa molt y tinch d*

anàrmen tot desseguit. (Intranquil).

Fèlix Home, esperis una mica, ja ns an ; marém.
B\riom. No pot ser: no pot ser; à las dotze y mitja

1' espero en la Estació.

Enrich jCom! <;De debò vol marxar avuy mateix,

oncle?

Fèlix jNo hi ha mes remey! no puch faltar; ha-

vém deixat lo poble sense metje ni rector!...

B r~om. (A Francisquet.) No pot ser, impossible!

Tinch molts malalts y entre ells alguns de

bastanta gravetat.

Fèlix Y jo demà necessito estar à Vallirana. Es
diumenge y ademés m' arrivarà un vicari

nou y tinch que rebrel.

Enrich Pero esperi, à lo menos, lo tren de la nit.

Fèlix No: arriba massa tart à Molins de Rey, y
com jo dich sempre la missa primera...

Enrich Donchs ciegui, oncle, que ho sento molt.

Bartom. Passinho bé, senyors: manin y disposin en
tot alló que puga.

Enrich Servidor seu.

Bartom. Las onze y mitja. D' aquí un' hora 1' espe-

ro en 1' estació. Molt bon dia y que 's di-

verteixin.

Francis: Es à dir ^qué no vol conèixer acudia ja-

mona que li he dit? (Apart d D. Bartomeu.)
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Bartom. Impossible! (Massa que la conech.) Fins à

després, mossèn FéÜx.

Fèlix No 'm faré esperar gens.

B RTOM . Servidor de vostès.

Miquel Passihobé. (L* acompanyen fins al foto.

Don Bartomeu s' en vd.)

ESCENA XIII

Dits menos dcn bartometj

Fèlix jAy caramba d' Enrich! ,Quinas genas te-

nia de darte una abrassada! <j uposo que ja

hauràs te'egrafiat al teu pare?

Enrich Sí, senyor, sí.

Fel'x Ja saps lo que 't tinch demanat en totas las

cartas. Aquest istiu jà Vallirana! no t' abu-

rriràs, jo t' ho asseguro. Tinch un hort qu'

es una delícia... Aquest any hi haurà uns

pressechs cem lo meu cap. Aixis, donchs,

t' espero <:eh?

Eisrich \A bodas me convida! jVaya si vindré! pot-

ser no tardi vuyt días: tan bon punt hagi

arreglat certs assumptos, me tindrà allí.

Fèlix Donchs ara té. Ja que no 'm puch quedarà

esmorsar ab vostès, desitjo que 's begui à

la meva salut. {Irayenlse de la butxaca una

moneda embolicada ab un paper.)

Enrich jOncle <:qué fa?

Feux No es mes qu' una unsa de las de perruca;

ara no 'n corren gaires, fa set ó vuyt anys

que la guardo per tú.

Enrich Mes...

Miqufl Vaja, no donguis i'n desaire al teu oncle...

Enrich jMoltas gracias, oncle. (Rehusant.)

FhLix Ximplet, mes què ximplet: no faltava mes



37

qu' havent vingut no 't digués: «Té: aquí

tens aquesta friolera per que t' diverteixis

ab los smichs. (Se sent lo cometí tocant la

polka a" avans.) jOh! veus? fins venen los

cegos à felicitarte.

Miquel Ja, jà, ja...

Frxncis. S' equivoca, mossèn Fèlix.

Enkich Es un company nostre de dispesa, lo se-

nyor Escayola.

Fèlix Ah! <;es dir que tenen vostès un músich à

casa?

Miquel Un malehit cornetí qu' ens fa perdre ol

cervell!

Fèlix Donchs, no toca del tot malament. (Escol-

tant un moment y seguint ab lo cap lo compàs
de la polka.) Bastant afinat; molta llimpie-

sa. (Para la música.) Jo, en la meva joven-

tut, he tocat també lo cornetí: però lo

Rector del Seminari la va pegar ab que
aquest instrument està renyit ab la litúr-

gia y vaig1 tenirlo que deixar, més encare

m' atreviria jo à...

Francis. ,jSí? Senyor Escayola, senyor Escayola.

(Porta primera esquerra).

Fèlix Deixi, no '1 molesti.

Francis. Fassi '1 favor. (Desde la porta).

Miquel Lo presentarém à vostè.

ESCENA XLV

Dits y lo SENYOR ESCAYOLA

Escayola <{Que 'm cridaban per esmorsar? jGracias

à Deu! jAh!

Miquel Lo senyor Rector de Vallirana, oncle de Y

Enrich.
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Fèlix Servidor.

MiQur l Lo senyor Escayola, artista notable y mú-
sich de cor.

Francis. jY de pulmons!

Escayola Sí senyor; de molts pulmons. Aquí hi ha

salut à prova de bomba.
Fèlix Y gust pera tocar.

Escayola ;Eh!

Miquel Mossèn Fèlix toca molt bé aquest instru-

ment.

Fscayola <:Sí?

Fèlix No, no tant. Quant era noy lo tocaba una
mica, mes are ja se m' ha olvidat. Aixó sí,

conech '1 que ho fà bé ó malament y vostè,

per lo poch que hi sentit, té una afinació,

una delicadesa y una...

Escayola Senyor Rector, vingan aquets cinq. Gracias

à Deu que hi trobat en aquesta casa una
,

persona que tinga sentit comú.
Miquel Moltas gracias, home, moltas gracias.

Escayola Sí, la vri tat: vostès no son com lo senyor

que sab apreciar las dificultats del instru-

ment. Y li fdverteixo à vostè, senyor Rec-

tor, qu' estich molt fet à las ovacions. \M
t

han aplaudit fins en la Plassa de Toros!

Fèlix <iTambé es tortrc?

Escayola No senyor, parlo de quan jo tocaba en la

xaranga d' en Xorisso en las corridas.

Fèlix jÀh!

Escayola Hi havia una americana ab un obligat de

cometí que ja veurà, feya aixís. (Figura

tocar lo solo, per lo cual se colccard lo ver-

dader cometi en la conxa del apuntador), Alió

era '1 dtliri. (Tirant per terra V aigua que

d prevenció portarà en la bomba del tercer

pistó),

Feux Escolti: també jo tocaba un «chotis» bas-

tant difícil. Tenia uns «dobles picats» y un
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«'edoblet»; à veurer, à veurer, íàssim lo

favor. {Agafant lo cometí.)

Miquel Home; sí; escoltém.

Fèlix No sé si poiré... jBoi instrument! <iNo

molestaré à ningú, eh?

Escayola Cà, no senyor.

Fèlix Donchs protém. (Vol tocar y no pot). jRés!

<iqué hi farém? No 'm surt.

Escayola Es clar, con que ha perdut vostè la

costum...

Fèlix Lo que hi perdut es la dentadura.

Escayola jAixís m' agrada à mí '1 clero!

Miquel ^Sense dents?

Escayola No, amant de la música que per alguna
co?a ne titulan art diví.

Feljx Que si m' agrada!

Es :ayola jVinga una altra estreta de mà: quina llàs-

tima que siga vostè rector.

Fèlix ^Qué diu are?

Escayola Y ben dit! Un artista com vostè à lo me-
nos deuria ser bisbe.

Fel'x Ja me contentaría jo que m' fessen canon-

ge! Va ja senyors, ab lo seu permís.

Enrich, voldria respallarme un poch.

Enrich Entri aquí à la meva habitació.

Fèlix Fins à després, senyors.

.Escayola Estiga bonet.

Fèlix (Que simpàtichs me son tots aquets dispe-

sers!) ($' en van Mossèn Fèlix y Enrich,

porta primera esquerra.)

ESCENA XV

Dils menos mossec félix y enrich, prompte diana

Fr\ncis. M' agrada aquest mossèn Félix perquè es

un home molt campetxano.

Escayol\ \Y molt inieligent!
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Miquel Y de molta prudència perquè no 's queda?

à dinar ab nosaltres, i^pa, senyor Escayo-

la, comensi à destapar ampollas.

Fscayola Vinga un «saca-tapos »

Miqui l Aquí '1 té.

Escayol\ Champagne de la Veuve. (Llegint tal ccm
esta escrit.) Cliquot. (Se disposa d destapar

1 ampolla del champagne )

Miquel No, lo champagne no '1 destapi encare.

Fscayola No hi pensaba es vritat.

Miquel Comensi pe '1 Priorat.

Escarola Priorat y Màlaga son dos vins excelents.

(Mentres va destapant las ampollas, ne beu

un trago de cada una.)

Diana Quan vostès vulgan per mí ja poden es -

morsar. (Entra ab las estoballas y los toba>

llónsj

Miqufl Tot seguit, aixís que s' en vagi mossèn
Fèlix

Di na Donchs, ja puch comensar à parar taula.

(Trucan.)

Francis. Ja obriré jo, vostè fassi. (5" en va pel /oro.

Trucan dugas vegadas seguidas.)

Miquel Si no m' enganyo son las vehinetas.

Diana (jQuina fam dehuen traginar las malehi-

das!

Francis. (De dins.) Entrin, senyoras, entrin.

Marta Hola, senyor Francisquet.

Rem.yí ar. (De dins ) Molt bon dia tingan.

ESCENA XVI

DIANA, MIQUEL, FRANCISQUET, ESCAY0LA, BONYA MARTA,
rem ey y carmeta. donya marta ab una plata d' en~

sidm tapada ab un paper y aquest lligat ab una cinta

molt vistosa»)

Miquel* No lassin cumpliments, entrin, entrin,

senyoras.
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."M*rta <;Los debém haver fet esperar?

Miquel No senyora.

Diana Servidora de vostès.

Francis. Prenguin assiento.

M*kta Mohas gracias.

Miquel ^Qu' es lo que porta aquí senyora?

Escayols. Fill meu, no era regular que nosaltres

vinguéssim convidadas sense portar lo nos •

tre regalet.

M quel <;Algún p^at de cremar*

Marta No. {Desjent la cinta y trayent lo paper). Un
plat d* ensiam escarolé.

-MlQUFL j\h!

DhNA (jVaya un regalol)

Marta Es lo meu plat predilecte; tinch un tino y
una mà per amanir aquestas cosas que ja

ho veuran; se 'n tenen que llepar los dits.

Miqu£l Moltíssimas gracias. {Agafa la plata y la

posa sobre lo buffet. Veyent al Sr. Escayola

que continúa tastant los vins.) iQue fà senyor

Escayola?

"Escayola No faig mes qua treurer la pols d' aqueixas

ampollas.

.Miquel No convé tanta llimpiesa; vingui que 1

vull presentar à aquestas senyoras. Aquí
tenen vostès al nostre amich 1' artista

senyor Escayola.

Marta jAy! ^aquest es lo senyor del instrument?

!Esc\yol\ Servidor de vostès.

Remey Desde dalt lo sentim perfectament.

Di na Ja ho crech; s' hauria de ser mes sort qu*

una tapia per no sentirlo. Desde '1 moll

senten aquest home quant toca lo cometí.

«Escayola (j Senyora Diana!)

Carmeta Aquest dematí estaba vostè tocant una
polka preciosa.

£scayola Un milió de gracias.
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Mj rta Se coneix que vostè te molt bona embo-
cadura.

Diana ^Embocadura? encara no ho sap prou;:

quant sigan à taula ho veurà palpablement
si 'n té d'embocadura.

Escayola (A n' aquesta dona avuy li trencaré al-

gun os).

Miqufl Deixila estar; no 'n fassi cas.

Marta Lo qu' es avuy té que lluhir la seva habi-

litat. Després d' esmorsar nos tocarà alguna

cosa per que pugan ballar aquestas noyas.

Rem.y^ar. |Ay! sí, sí!

Francis. Aixó es, aixó; ballaran las noyas y ballarénu

nosaltres.

Marta ^Vosté tamté? Ja, ja ...

Fr ncis. bí senyora; vostè encare no 'm coneix.

Marta iQue n' es de graciós don Francisquetl

Francis. Avuy tot s' ha de vessar.

Marta <iQué tocarà? (A Escayola).

Escayola «La Remey».
a

r

. y Pe. Com!...

Escayola No s' alteri. Es una polka molt hermofa
que 's titula «Remey».

Fr ncis jBonich títol!

Remey Es molt lleig lo meu nom.
Franch. No digui aixó...

Mart ,jLí agrada, senyor Miquel el de Carme?
Miquel Sí senyora.

D ana Per nom bonich el meu: Diana.

Francis. Sí que ho es.

Escayola iCalli, home, calli. La Diana ja estan tips

de tocaria pels cuartels.

Diana <;Que ha dit? desvergonyit!

Escayola jSenyora!

Franc s. Vamos prou renyir y visca la alegria*

Tots (menos Diana). Sí, sí; visca 1' alegria.

Miquel jSenyors per Deu!

Marta iQué passa?
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Miquel Que aquí dins hi ha un capellà.

Marta jUncapelJà!

Miquel Si, 1' oncle de 1* Enrich.

Marta
j
Ah ja! 1' oncle dels préssechs; noyas una
mica més de formalitat, sentem-nos.

Remey Ab lo seu permís, senyor Francisquet, ani-

rém al balcó à cullir alguns clavells.

Francis. Ab moltíssim gust. (Adeu clavellinas

)

(Elías s' en van al balcó.)

ESCENA XVIÍ

DitS, MOSSÈN FÈLIX f ENRICH

Fèlix Te dich que no, vaja; no vull que m' acom-
panyis à F Estació <:ho veus? ja tens aquí à

los convidats. Senyora... (d donya Marta.)

Marta Servidora molt atenta de vostè.

Miquel <íEs à dir que tan mateix s' en va?

Fèlix No hi ha més remey.
Marta jNenas!

Rem yCar. (Se giran ensenyant flors en lo pit.) <íQue

mana, tia?

Marta Veniu à besar la mà al senyor Rector.

Fèlix No las molesti, déixilas.

Rem.yCar. Ab molt gust. (Li besan la mà.)

Fèlix Son molt hermosas y molt ben educadas.

Rem.yOr. Mil gracias.

Marta En quan à ben educadas sí, ab aixó hi he

tingut molt mirament.
Fèlix <;Son fillas de vostè?

Marta No senyor, son nebodas.

Fèlix Deu las benehesca. Apa, no vull entrete-

nirlos més, m' en vaig.

Miquel iQue tinga felís viatje, mossèn Fèlix.

Enrich Fàssin lo favor de mortificarse una mica.

Tot seguit torno.
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Fèlix

Enri> h

Fèlix

Marta

Fèlix

Marta

Fèlix

Enrich

Fèlix

Marta
Fèlix

Pero fill, per Deu, mira que vas à fer espe-

rar als senyors. Ja pujaré à n' el tranvía y...

Donchs fins que trobi lo tramvia, no '1

deixo.

Bueno, siga aixts, pero es una tontería: be

prou que m' acompanyaràs aquest istiu en

lo poble tant com vulguis!

<iCom es aixó? Se nos emporta à V Enrich

aquest istiu?

Sí, senyora, m' ha promès venir à veurem
d' aquí uns quants días. Jo detesto la sole-

tat. Lo meu gust fora tenir sempre mitja

dotzena de personas à taula*, mes per des-

gracia passo la vida completament sol.

Tant com sol no. ^Be deu tenir major-

dona?

No senyora, no n' tinguda may. Visch ab

una criada vella qu' es la que porta la casa.

Es molt bona encara que reganyosa. La
pobreta es bòrnia de 1' ull dret, pero te molt

ull per fer lo menjar. Ja ho veuràs, ja ho
veuràs quins platillos y quinas salsas més
bonàs. Es una gran cuynera.

Sí ^eh?

iJa ho crech! L' altre dia que va haverhi

un funeral de primera en lo poble, vareig

convidar à dinar en la rectoria à vuyt

sacerdots que vinguéren à la funció. Nos
va donar la Maria un estofat de moltó y
un arròs ab llet que hi cantaban los àngels;

sols de recordarho me fà venir ganas de

menjar... Mes^ara que hi penso, vostès

també dehuen estar esperant V hora d' es-

morsar y jo 'ls destorbo... creguim que 'm

sab greu.

\\h\ no senyor, de cap manera.

Senyora: à Vallirana té un amich y un
sacerdot pera lo que vulga manar.
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Marta Moltas gracias.

Fèlix Senyoretas...

Remey Passihobé, senyor Rector.

Carmeta Estiga bonet.

Fèlix A vostè no li dich res més si no que 's con-

servi tan bona y que fassi present à n'

aquest que d' un dia à 1' altre V estich

esperant en lo poble.

Diana No 'n passi ànsia, mossèn Fèlix; cada dia li

faré pensar.

Fèlix Ja sap que se 1' estima, senyor Miquel.

Miquel Igualment, mossèn Fèlix.

Fèlix {d Francisquet) . Y vostè que 's conservi y
conservi lo bon humor; mani en lo que

vulga.

Fr^ncis. Escrigui de tant en tant; 'ns serà mo't

agradable rebre noticias de vostè.

Fèlix {d Escayola que continua bebent). Passihobé

colega.

Miquel iQue no sent lo que li dihuen senyor Esca-

yola?

Escayola Ah sí! dispensi, estaba distret.

Fèlix Deu li conservi 1' a6ció à tocar lo cometí y
pulmons per ferho!

Escayola Y à vostè aquesta inteligencia tan clara

capassa d' ensorrar una trona. {Li besa

la ma).

Fèlix Vaja, senyors, que ho passin be

Marta Igualment, senyor Rector.

Miquel Felísviatje,

Escayola Estiga bó, mossèn Fèlix.

Tots Estiga bó, mossèn Fèlix.

Miquel Ara no tardis. (A Enrich).

Enrich Es cuestió de deu minuts.

{lots s' en van fins al foro despedintse

de Mossèn Fèlix: un cop han marxat tots

baixan alprosceni fent molta ïabola).
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ESCENA XVIII

Dits menos mossèn félix y enrich

Miquel Apa, apa, mes depressa senyora Diana; no
fos cas que 's covés 1' arròs.

Diana ^No veu qu' estich acabant de parar taula?

Marta , Nosaltres 1' ajudarém. Vamos, à servir d'

alguna cosa, noyas. (Donya Maria se posa

un toballó d manera de devantal. Ella y las

noyas ajudan d Diana d pzrar la taula.

Remey Tot desseguit.

Carmeta Ab molt gust.

Francis. ;A treballà, à trebal'à!

Miquel <;Pero qué es lo que fa home de Deu?

(.4 Escayola.)

Escayola Res de mal: estaba sostenint una polèmica

entre '1 Màlaga y '1 Priorat.

Diana Ara que m' en recordo y tinch ocasió, er-

tregaré la carta d' en Pepito. (A Remey.

Apart.) ^Quina es de vostès dugas la que 's

diu Carmeta?
Remey La meva germana.

Diana Està bé.— Escolti, senyoreta. Aquí te aixó,

fassi per manera que. no li atrapi la seva

tia.

Carmeta <íQue es? (Pren la carta.)

Diana Una carta del seu promès.

Carmeta ( t
Ah!)

Remey ({Que t' ha donat?) (A Carmeta.)

Carmeta Una carta d' en Pepito.

Remey <;A veure qué diu?

Carmeta (llegint). «Tres tersas de badella.»

Remey <Qué vol dir aixó?

Carmeta Fs per 1' altra plana. cCarmeta meva...

Marta Noyas ^qué feu aquí paradas? apa, brillo
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ajudém à la senyora. (Carmeta s amaga de-

pressa la Carta.)

Carmeta Però si ja ho estém fent tia.

Marta Escolta, Remey.
Remey <iQ u é mana, tia?

Marta Ja has sentit qu' un dia d' aqüets 1' Enrich

s' en va à fora à viure ab lo senyor Rector.

Remey Ja ho sé, si senyora.

Marta Donchs «bueno», es precís qu' avans que
marxi quedém ab alguna cosa formal.

Remey Impossible; com vol que ho íassi si no 'm
diu res? Es mes aixut ..

Marta Es aixut perquè tú no saps engrescar 'ls

homes...

Miquel (de promptey baixant al prosceni.) Senyors..-

y senyoras!

Marta iQué hi ha de nou?
Francis. <fQué passa?

Miquel Ja saben que '1 meu cap sempre barrina.

Se m' ha ocurregut una idea.

Marta Que deurà ser original, sent de vostè.

Car.yRem. A veure, à veure. (Tots rodejan d Miquel.)

Franch. Aboqui ï idea.

Miquel Vostès ja han sentit que 1* Enrich s' en va

à passar uns quants días à casa '1 seu oncle».

Francis. S», senyor.

Mart\ Desgraciadament.

Miquel Vostè* crech qu' hauran sentit també que
mossèn Fèlix es un home molt amich de
la Societat y que li agrada tenir convidats

sempre à taula.

Marta Tot a xó es cert, pero ^ahont va à parar,

home, ahont va à parar?

Miquel <i Ahont vaig à parar? A Vallirana! y vostès

ab mí.

Remey ^Eh?
Marta jJesús!

Francis. Bravo, molt ben pensat.
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Miquel Ja ho vehuen vostès. Lo senyor Francis-

quet es de la meva opinió.

Marta jQuinas ideas mes originals li acudeixen à

n* aquest jove!

Remf.y Unas ideas molt xistosas.

Diana Lo qu' es à mí, malehida la gràcia qu'

em fan!

Miquel No s' apuri, senyora Diana, no s' apuri; si

per cas la deixém serà sols per quatre ó

cinq días tot lo més. <;Que 'm dihuen vos -

tés ho aproban ó no?

Francis. jVaya si li aprobém!
Marta Pero fill jo no sé si...

Rewey
i
Sí, tia!

Marta ^Qué dirà F Enrich?

Miquel S' en alegrarà moltíssim y també '1 seu

oncle. Ja ho veuràn si 'ns divertirém! jUn
viatje de recreo! Y si ho hem de ferho te

que ser desseguida. Demà tots à Vallirana.

jNo quedarà poch sorprès mossèn Fèlix!

Francis. jAprobat! japrobat!

Remey ;Sí, tia, sí!

Escayola (pujant d una cadira. ;A Vallirana! Ià Va-
llirana! Contin ab mí en tot y per tot.

Diana D' a?xó si que m' en guardaré bé prou. Los
senyors que fassin lo que vulgan, pero lo

qu' es vostè no mou peú ni cama d' aquí ...

Escayoi a
i
Tingui compte, senyora Diana!.. (Un poch

marejat per la beguda).

Diana Dich que vostè no s mou d' aquí, ni per

divertirse, fins que 'm pagui los quaranta

duros que 'm deu.

Escayola jSenyora Diana, mes prudència, la seva

obligació es à la cuyna!

Diana jSenyor Escayola, vostè es un home molt

ordinari!

Miquel Senyor Escayola, fassis càrrech que hi ha

senyoras...
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Fscayola Dispensi, senyor Miquel, son los efectes de

la polèmica que he sostingut ab lo Priorat

y '1 Màlaga.

{Jrucan).

Miquel Deu ser V Enrich.

Fr ncis. No pot ser niri^ú mes qu' ell. (Va a obrir

la porta).

Carmeta QPerqué no probas d' engrescarlo?)

Eemey (Si avuy no hologro, ja hauré perdut las

esperansas

)

Miquel ^Rebemlo ab tota solemnitat?

Tots Sí, sí.

Miquel Senyor Escayola: la mai xa real.

Fr/ncis.
j
Es ell! jes elli {Desde la porta del /oro).

Miquel jA la una! jà las duas! jà las tres!

{Se colocan en duas filas d la porta del foro..

Lscayola, enfilat d una cadira toca la marx*
real ab lo cometí. Tots los demés l acompa-

nyan taral lejant).

ESCENA ULTIMA

Dits y enrich

Enpich {Senyors! jsenyors! no tant.

Francis.
j
Visca lo nou docior!

Tois j Visca!... {Escarola segueix tocant).

Miquel Prou, home, ja n' hi ha prou!

(Toch de silenci ab lo cometí. Diana s en-

và per la porta segona esquerra y torna des-

seguida).

Miquel jA taula, à taula! {Molta animació y movi-

ment.)

Escayola
\
Santa paraula!

%

Di

*

na Senyora... {A donya Maria.) Vostè aquí..

Francis. Y jo al costat de vostè.
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Miquel Vostès, senyoretas, à n' aquest cantó.

Marta Al senyor Enrich coloquemlo al costat de

la Remey.

Miquel jNaturalment!

Enbkh Ab molt gust.

Miquel- Jo aqui entre vostès dugas. {Entre Camieia

y donya Marta.)

Escayola jY jo aquí!

Marta (Per Catmeta.) Distregui à n' aquesta noya
perquè no sé lo que li passa.

Miquel
j
Ajajà!

Duna cQu^ volen que 'is serveixi? {Surlint de la

porta segona esquerra).

Miquel cCom s' entén servirnos? Vostè es una de

las persones convidadas. jSegui, dona, se-

gui!

Diana Pero senyor Miquel...

Enrich Sí, senyora, sí, segui jo li dich.

Fr\ncis. Que 'ns serveixi la minyona.

Miquel Posis aquí, aprop del senyor Escayola.

E)i ^na jAixó si que no!

Escayola (A Isanhe ab los plats y 7 cuberi y ab lo toba-

lló lligat al coll.) Segui, senyora, segui. Jo

m' en vaig à menjar à la cuyna., (S en va

per la porta esquerra.)

Mjquel jNo sigui aixís, senyor Escayola!

Francis. (Tingui enteniment!

Marta jVingui aquí, home, vingui aquí!

Diana Déixinlo estar, es molt testarut. jCateri-

na! serveixens I' esmorsar.

Caterina (De dins ) Ja va, senyora, ja va. (5' assentem

tots ab mclta alegria. Tots d un temps parlan.)

Escayola \U arròs!

(Se presenta portant en alt la cassola del

arròs, que podrd figurarse ab segó mullat

adornat ab retalls de panyo vermell que figu-

rin pebrots. Al presenta rse Escayola tots lo

reben ab un aplauso. Al ser aprep de la tau-
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fenise en deu mil trossos. Consternació gene-

ral.)

Marta jJesús!

Ormeta jDeu meu!
Fr ancis.

j Malaguanyat arròs!

Remey jQuina llàstima!

Diana jAnimal!

Mtquel Yare<jque ha fet senyor Escayola.

Escayola ^Que vol qu* hagi fet? Resultat deia polè-

mica que hi sostingut ab lo Màlaga y '1 Prio-

rat!

CAU LO TELÓ





fíete segon

Corral de la Masia de mossèn Fèlix. AI foro encanyis-

sat al portal al centre, se suposa que aqueixa ver-
dissa separa la finca de la carretera. Decoració de
paisà tje alegre à tot foro. En la esquerra la casa del

capellà. Porta ab dos grahóns en la planta baixa.

Balcó que surt en lo pis principal, n lo xanflà que
treu al públich, finestra baixa. En la dreta, en pri-

mer terme, la cuadra ab porta d' una fulla que s'

obra per la part de la escena. Sobre de la porta
una finestra que se suposa de la pallissa. Aquesta
finestra, que estarà tancada, s' obra desde la escena
per un cordill lligat al baldó que penjarà fins à
una alsada convenient. Desde la cuadra al enca-
nyissat del foro la paret del hort ab porta al últim
terme. Pou bastant alt ab corriola y galledas, en
últim terme esquerra. Una escala de mà arrimada
à la paret del hort. Al aixecarse '1 teló, y mentres
se sent tocar à missa, se deixaràn anar algúns co-
loms que traspassaràn la escena.

ESCENA PRIMERA

marià estenent roba blanca al balcó. Entre las prendas

esteses hi haurà un sobrepellís planxat: se sent no

molt llunyà lo tech de missa. Després antonet.

Maria (mirant cap d la porta del hort.)
\ Jesús! Las

gallinas pelluscant per entremitx de las to-

maqueras. \Com me las van à posar! ;An-



toneí! <:Ahont serà aquest tros de quoniam,
que no 'm sent? jAntonet!

Antonet (Sortint de la cuadra y estirantse.) <jQue

passa? «;qué hi ha?

Maria ^Ahont redimoni estabas ficat?

Antonet En 1' estable cumplint la meva obligació.

Maria Allí haurías d' estar sempre ficat per burro.

Antonet j Ep, ep !no comensém à insultar mestressa.

Maria jApa! no 't tibis tant y fes por àlasgallinas

que s' han ficat al hort.

Antonet Lo millor dia à n' aquestas fulanas los tor-

so '1 coll per tafaneras.

Maria
\
Fugiu 1 fís tors lo coll! jQué has de fer tu

babieca!

Antonet jSí que ho faré! Vaya si ho faré.

Maria \Au\ ves, ves, y para compte que no ho
conti tot à mossèn Fèlix.

Antonet jJa hi vaig! jJa hi vaig! jMalehida bruixa,

no hi ha cap bòrnia que siga bona! (S' en

va per la porta del hort.)

ESCENA II

marià, escolà ab sotana y rcqaet y ab un manyoch

de claus a la mà

Maria jMatarme Jas gallinas! jno faltaba més!

i
pobre d' ell!

Escola (Sortint peljoro de la dreta.) jSenyora Ma-
ría! (Entra en la corralada.)

Maria <fQué vols?

Escolà Diu lo senyor Canadellas que 's recordi d*

enviarli aquesta tarde '1 sobrepellís, que '1

que té Mossèn Fèlix à la sagristia de tan

foradat qu' es sembla una xarpallera...

Maria Dígali al sagristà que ja sé lo que tinch de
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fer, y que no necessito qu' ell m' ho en-

senyi.

Escolà Serà servida. Passiho-té.

Maria ï Ah! escolta.

Escolà iQue mana un* altra cosa?

Maria <iCom es que tocaban i missa ía poch?

Escolà Perquè la està dihent lo nou Vicari.

Maria <íQue potser ja ha arrivat?

Escolà Sí senyora; aquest dematí Mossèn Fèlix ha
encarregat que si arrivaba y volia dir la

missa de vuyt, que la digués y ara la està

dihent.

Maria ,;Y quina cara fà?

Escolà Sembla un bon home.
Maria Me n' alegro, perquè lo qu' es '1 que 's va

morir... [Deu 1' hagi ben perdonatl

Escolà jAmén! (En la mateixa cantarella que si

ajudés missa.) <:Se li ofereix res mes?

Maria Éspérat, ves à portar aquest sobrepellís,

que ja està aixut.

Fscolà Lom vostè mani.
(/$' en va Maria del balcó després de treu-

rer lo sobrepellís', V escolà lija la burla

quan ella 's retira, y recolsat en la ver-

dissa y repiquejant ab las claus sobre las

canyas, canta la següenia copia:)

«Nina del ull estimada

<icom no surts vejentme à mí?
Tinch la finestra tancada

y per a'xó no puch sortí.»

M.ria (Sortint d la escena.) jSembla qu' estàs

molt alegre! ique n' ets de graciós! <iQui te

1' ha ensenyada aquesta copia?

Escola L' he apresa del fadrí barber que ahir la

cantaba.

Maria iVaya quin poca solta lo fadrí barber! Mes
valdria qu' en compte de treure coplas

afeités bé als seus parroquians; y tú, en
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que hi ha en los retaules. Agafa aixó y
cuidado que no s' embruti, que tú y lo sa-

gristà teniu 1' Iglesia com un corral de va-
cas. No mes penseu en menjar.

Escolà Y vostè en fer 1* ullet à tothom. .

Maria Escolta, tú, desllenguat!

Escolà ;Ay! vostè perdoni senyora Maria; no 1' he
volguda ofendre.

Maria *

4
Mira '1 poca vergonya! no he vist res mes
mal criat que 'Is escolans; ni respectan lo

ví de las canadellas.

ESCENA III

maría y guardias-civils i y 2 en trajo de campanya

pe 7 foro dreta. Se detenen al veurer d María.

Guard. i Muy buenos dias, patrona.

Maria Molt bon dia, senyors civils.

Guard. i ^Como le ha ido al senor cura por Barce-

lona? <;ha llegado ya?

Maria Sí, senyor; ha arrivat avuy à la matinada,

y després d' haber dit la missa matinal, s'

ha ficat al llit sense desajunarse y ara està

,

dormint com un sant qu* es.

Guard. i Vaya, que descanse pues; salüdele V. de

nuestra parte.

Maria Gracias. <;Hi ha alguna novetat pe '1 poble?

Guard. i No; estamos de servicio como todos los

días.

Maria Menos mal.

Guard. i jHasta màs ver!

Maria Deu los guihi y 1' àngel bó. jQué 'n son de

bons mossos tots aquests civils!
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ESCENA IV

MARIA, MOSSÈN FÈLIX y pï
,

0?1iptC DON BARTOMEU

Fèlix (súrlini de la casa.) En nom del Pare, del

Fill y del Sant Esperit. Bon dia y bon' ho-

ra tothom.
Maria Molt bon dia, mossèn Fèlix. <:Ja s' ha

llevat?

Fèlix Sí, filla, me sembla que ab quatre horetas

de dormir ja ni ha prou y massa.

Maria <; Voldrà pendre '1 xocolata?

Fèlix Se suposa: 'm sembla que ja es de rahó que

m' desejuní.

Maria Tot seguit li serveixo.

Fèlix Mira, avans passa un drap per aquesta tau-

la: fàun dia molt deliciós y tinch desitj de

desdejunarme aquí.

Maria Com vostè vulgui. (Fregant la taula.) <iY

què tal, mossèn Fèlix? Encara no m' ha dit

res del seu nebot!

Fèlix Molt guapo y molt trempat. Ja '1 tenim

doctor en lleys. Ja ha acabat la carrera:

quedaràs parada al veurel tan sabi y tan

bon mosso! Avans de quatre días ja '1 tin-

drém per aquí.

Maria <iDe debò? me 'n alegro molt.

Bartom. (Pe l /oro de la dreta montat en un burro y
7 parassol cbert.) Molt bon dia, mossèn
Fèlix.

Fèlix Bó y tranquil nos lo donga Deu. Que tal

<fhem descansat una miqueta?
Bartom. jCalli home, per Deu! ^quévol dir descan-

sar? no m' han deixat dormir ni un quart
d' hora. Tant bon punt havia deixat caure
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'1 cap en lo coixí, vinguéren à correcuita à

avisarme de la farmàcia.

Fèlix ,jSí? <jy qué hi ha hagut de nou?
Bartom. Res, cosas de la «Farmacèutica» qu' es una

dona que s' empenya en donar à llúm en

una hora que mes pot molestar à un home.
Fèlix

\
Pobre senyora!

Bartom. Pobre metje dich jo. Tres horas m' ha tin-

gut suant com un carreter.

Fèlix per fí: que ha sigut?

Bartom. jQue sé jo! un bordegàs ó una noya; no ho
sé: jde bon humor estaba jo per saberho!

Fèlix \ \ve Maria puríssima!

Bartom. Vaja, fins à mes veürer; encara 'm quedan
alguns malalts per visitar.

Fèlix Deu lo guihi y 1' àngel bó.

Bartom. |Ay! mossèn Fèlix, bé ho necessito, puig

crech que 'ls metjes de poblet com só jo,

moltas vegadas estan deixats de la mà de i

Deu. Passihobé.—jArri burro!

(•$' en vd pel foro esquerra). :

Fèlix iPobre home! mala vida porta 1' infelís!

Maria jAy pobre de mí! se m' havia olvidat do-
narli una bona noticia.

Fèlix iQu' es?

Maria Que ja ha arrivat lo nou Vicari.

Fèlix <jSí? ahont es ara?

Maria A 1' iglesia: m' ho ha vingut à dir 1' escolà.

Crech que sembla molt persona.

Fèlix Està clar qu' ho serà! L' altre dia 'm va

escriurer lo secretari deL senyor Bisbe

dihentme que m' enviaban un Vicari molt

aixerit y que predica com un sant Tomàs.
Maria En aixó si que no crech pas que '1 guanyi,

perquè sentintlo à vostè tothom queda ab

la boca oberta.

Fèlix Calla, dona, no digas tonterías.

Maria Jo ja sé lo que sé. Miris, ara desseguida li
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porto lo xocolata. (Se '» vd d la casa. Mos-
sen Fèlix s' assenta prop de la taula: obra 7

breviari y llegeix per ell).

ESCENA V

mossèn félix, enrich, miquel, desseguida MARIA, des-

prés REMEY, C\RMETA, DONYA MARTA f 7 SENYOR

FRANCISQUET.

Miquel jAquesta es Ja casa! jsí senyors, aquesta!

jmírisel! jallí '1 tenen! jEp, Mossèn Félix!

Fèlix <íQui hi ha?

Enrich jOncle! (Entra en lo corral).

FhLix (Aixecantse y corrent d ells). (Enrich! ;Don
Miquel! jQuina sorpresa mes agradable!

Miquel ;Ja 'ns té a tots aquí!

Fèlix jQuant me 'n alegro! (S* abrassan).

Enrich Aquest s' ha empenyat que aquesta mateixa

nit sortíssim de Barcelona...

Fèlix ; Molt ben fet!

Miquíl (Apart d Enrich). <;Ho veus, home, ho
veus?

(Surt Maria).

Fèlix Maria: aquí tens al meu nebot, doctor en

Dret.

Maria j Per molts anys!

Miquel ^Aquesta senyora es aquella notable culi-

nària que va dirnos? (d Mossèn Félix).

Fèlix Sí senyor.

Maria Cul. . <;y qué vol dir aixó?

Fèlix Qu' ets una bona cuynera, dona.

Maria ;Ah!

Fèlix Vostès pendràn xacolata <jno es vritat?

Enrich Sí senyor; pero...

Fèlix
\
Maria! porta tres xacolatas.
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Maria Tot desseguida estaran. (5" en i>d.)

Fèlix Pero ^qué fan que no seuhen? fora cumpli-

ments: asséntat, Enrich, asséntat. (S' assen-

tan los tres.) jVaya, vaya! jQuant los hi

agraheixo la visita! (Se sent dins foro esque-

rra lo cometí que toca la polka del primer

acte.) jAy caramba! <:ha vingut també '1

músich? Vostès no me n' havían dit res.

(S' alsa y va d rebrel. Surt Escayola.) Ende-

vant, còlega meu, endevant!

Escayola Mossèn Fèlix, vinch à ferme feligrés d'

aquesta parròquia perquè à Barcelona no
s pot viurer.

Fèlix Segui, home, segui. (Desde la porta cridant.)

Maria! quatre xacolatas! jTanta honra per

ma casa! (S' assentan.) Han obrat admira-

blement en acompanyar al meu estimat

nebot.

Escayola j Ja 'ns ho fíguravam!

Remey
j
Per aquí, per aquí! (Foro esquerra.)

Fèlix (iEh?)

Carmeta jApa, tia!

Marta jGracias à Deu! (Donant lo bras al senyor

Francisquet surten los quatre pe 7 foro.)

Francis. ,-Bon dia, mossèn Fèlix!

Fèlix (jValgam Deu!) (Als nise y dirigintse al

foro ) Bon dia, senyoras, passin, passin.

(Molt amable.)

Marta <jNo es cert que no 'ns esperaba?

Fèlix No, senyora; en vritat no esperaba tanta

ventura. (Se saludan carinyosajnent.)

Marta jEs molt bohich aquest poble!

Fèlix {Desde la porta cridant ) \
Maria! jvuyt xa-

colatas! (Apart.) (jUna cuita entera!)

Marta Sentiríam molt haverlo vingut à molestar.

Fèlix Ca, no senyora, al contrari.

Escayola A mí que no me 'n íassin de xacolata!

Fèlix <;Y perquè no? jno faltaba mes!
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Escayola jNo ho permetré de cap manera.,. Ab un
parell de costellas y alguna altra cosa ja

quedo despatxat.

Fèlix (Ah ja! ; vostè està per lo sólit?

Escayola Per lo sólit y per... lo líquit.

Fèlix No s' espanti, per aixó ray! encara m' que-
dan un parell de pernils riquíssims.

Esc\yola ,;De veras? jvinga la mà! menjaré tres ó

quatre talls de pernil después de las cos-

tellas.

Fèlix Sí, senyor, tot lo que vulga. Ara dispen-

sim. Vaig à donar disposicions à la mi-
nyona.

Miquel Sí, senyor, sí.

Marta Vagi, aquí tots som de confiansa.

Enrich Vinch ab vostè, oncle. (Apjrl ab mossèn

Fèlix.) Vostè 'm dispensarà si m' he pres la

llibertat de portar aquestas senyoras, però...

Fèlix <jY qué hem de ferhi? ara ja son aquí. 'Ns

arreglarém com podrém. ({Verge del Car-
me! <iahont diables fico tanta gent?) (S' en-

iran d casa Mossèn hèlix y V Enrich.)

ESCENA VI

Dits, menos mossèn félix y enrich

iQuin bon estar fà en aquest poble! La

Temperatura es molt agradable.

Y quina olor mes deliciosa se sent per tot.

^Deliciosa? Lo qu' es jo sento olor d'...

estable.

(.Jesús!
j
pero que ordinari es aquest senyor

Escayola!)

(Djsde la porta de l hort). Mira, tia, mira

quin hort mes hermós!

Marta

Remey
Escayola

Marta

Remey
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Marta \i\ veure! jà veure! (Donya Marta, Remey
y Carmeta guaylan per la porta del hort).

Miquel (A Escayola y Francisquet). <:No es vritat

que son molt simpàticas aquestas nenas?

Escayola Sí qu' ho son.

Miquel Me sembla que à Don Francisquet li agrada

mes la tia.

Francis. ;Home, per Deu...!

Miquel <:Y que tal? com se presenta la cosa?

Francis. No del tot malament. Anit en lo tren li

vareig fer varias senyas ab lo peu, y ella no
'1 retirava.

Escayola ^Cóm? <;qué diu? Ja 1' he atrapat. <:Era

vostè '1 que m' ha estat trepitjant los ulls

de poll tota la santa nit?

Francis. jEh!

Miquel jja, ja, ja!...

Escayola Jo que 'm creya qu' era aquella rossa que

seya al meu costat!

Francis. jProu!

Miquel jja, ja, ja!...

Escayola Si ho arrivo à saber prou d' un cop de taló

li aixafo los cinch dits del peu esquer.

Miquel
\ Pobre don Francisquet!

Francis. Donchs, miri, jo hauria jurat qu* aquells

peus eran de donya Marta.

Escayola Donchs no senyor; eran meus y ben meus:

encara 'm dolorejan.

Marta ,jQu' es aixó? De que riu tant lo senyor

Miquel?

Miquel De res... dels peus del senyor Escayola.

Marta Donchs, fill, no hi trobo '1 compte, perquè
té uns peus molt repetits, semblan de dona,

Miquel Justament es lo que estaba pensant lo se-

nyor Francisquet.
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ESCENA VII

Dits y mossín félix, després antonet

Fellx Senyors: ja poden pujar à descansar quant

vulgan.

Mart v Moltas gracias: aquí estém com en la glò-

ria. <jY T Enriquet? <nhont s* ha ficat?

Fèlix S' ha quedat à dalt, ara vindrà.

Remey (A Carmetà). Has vist quin xicot mes
«sosso»! Ventura que jo prenen las cosas

tal com venen!

Carmeta (A Remey). Envejo '1 teu caràcter.

Remey (A Carmeta). Calla dona, no pensis tant en

lo teu Pepito, ja '1 veuràs quan torném à

Barcelona).

Marta Digui, Mossèn Félix, ^aquell hort es de

vostè?

Fèlix Y de vostès.

Marta (jQue atent y que fí es aquest home!) Deu
ser magnífich.

Fèlix jCà, no senyora, val molt poca cosa!

Remey <;Hi haurà moltas flors?

Fèlix No, poquetas; 'm dedico especialment als

arbres fruiters.

Escayoh ^Sí? ij que tal estém de fruitasr*

Fèlix Per ara, no massa bé; no obstant ja comen-
san à madurar las cireras y hi ha bastantas

maduixas.
Escayola <jHí ha maduixas, diu? ±y s ho havia ca-

llat? Senyors, al hort! Las maduixas nos

esperan.

Marta Aném, sí, sí; aquesta vida del camp m'
entussiasma.

Tots iAI hort!
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Fel\x

escayola
Marta
Fèlix

Marta
Escayola
Francis.

Fèlix

Escayola

Mtquel
Marta

Fèlix

Antonet

Fèlix

Antonet
Fèlix

Marta
Tots
Fèlix

Remey

Miquel
Remey

Escoltin: per compte del xacolata hi manat
que 'ls preparessin un esmorsar mes sus-

tanciós.

jMolt ben fet!

iQue refiníssim es aquest Mossèn Félixl

Esmorsaràn vostès al aire lliure.

iMagnífich!

jDeliciós!

jPerfectament!

Ja he donat ordre que 'ls serveixin sota V

emparrat del hort.

<{Sí? Jo li ajudaré.

jNo!

jVostè no! (Deienintlo). No passés lo de Ja

cassola!

Lo portarà 1 noy j Antonet! \
Antonet!

(Que surt del hort). ^Qué mana, senyor?

(Jesús! <fd' ahont hauran sortit tots aquets

galifardeus?)

Escolta: ves à ajudar à la Maria, però an-

tes arreglat una mica y rentat bé.

j Si ja 'm vaig rentar ahir!

(Donchs tórnahi avuy. Fas una olor de

íems que no se 't pot aguantar). «Vamos»
senyors...

Com vostè vulga.

jAném! janém!

Aniré al devant per ensenyarlos lo camí.

{Apart). (jAy vàlgam Deu! ^ahont allotjo

aquesta nit à tota aquesta maynada de fo-

rasters?) (£' en vd, seguit de Donya Marta

y Carmeta)

(A Miquel). ^Havist vostè '1 comportament
de 1' ünrich? Es un enssó aquest xicot; no
se li sembla de res à vostè.

<;De debò?

M' agrada vostè per lo franch y comuni-
catiu qu' es.
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Miquel Y vostè à mí per lo alegre y saragatera.

Remey ^Sí? Donchs ja 'ns agradem tots dos.

Miquel <;Sí? (apart). (Donchs ja estàs ben llesta.)

(<$" en van al hort).

Francis. jAI hort! L' agricultura es lo meu element.

Escayola ;Aixó dich jo! Las maduixas m' agradan

molt.

ESCENA VIII

antonet sol; s' arremanga y 's renta en una galleda d'-

aigua. Seguidament diana y pepito per lo /oro de la

esquerra.

Antonet Que 'm renti bé... bueno; per aixó no hem
de renyir. (Se renta de vritat yfent molta

fressa).

Diana Sí home sí, no te de tenir cap por: aquesta

deu ser la casa de Mcssen Fèlix.—jEp,

minyó!

(L
1

Antonet no la sent).

Pepito Digui! <j1í sembla que ja hauran arrivat?

Diana Naturalment; si van sortir de 1' Estació

mitja hora antes que nosaltres. jHe, noy!

{Antonet segueix rentantse.)

Entrém, perquè aquest xicot may acaba de
rentarse. (Obra la porta del encanyisat y
entran).

Pepito jMiri que 'm pot veurer donya Marta!

Diana May havia vist un jove tan poruch com
vostè!-—jEp, bon dia!

Antonet (Apart). Alsa! mes forasters! (Aixugantse

ab las mdnegasde la camisa). Deu los guart.

Diana ^Es aquesta la casa de Mossèn Fèlix, no es

vritat?

Antonet No senyora.
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Diana <jEh?

Antonet Aixó es lo corral; la casa es aquella y la

casa de Mossèn Fèlix no es cap corral.

Diana {Apart). (Qu' es bèstia aquest xicot). ^Saps

si han arrivat unas senyoras y uns senyors

fa poca estona?

Antonet Si no m' erro, 'ls trovaràn allí, al hort sa-

quejant las maduixas y fent malbé lo

plantiu.

Diana (d Pepito.) <;Ho veu, home, ho veu?

Pepito Lo que jo temo més es que 'm veijin.

Diana <jNo ha vingut decidit à tot?

Pepito j A tot! . . menos à trobarme ab donya Marta.

Maria (De dins.) jAntonet!

Antonet j Ja vinch! me sembla que ja hi passat prou

bugada de la meva cara! (Entra d la casa.)

Diana (Mirant per la porta del hort.) jMiris! son

allí. Lo pillo del senyor Escayola menjant
com sempre: lo qu' es avuy, li juro que no
li íarà profit tot lo que menji!

Pepito «íQué hi ha la Carmeta?
Diana Sí; allí sentada aprop de la sinia.

Pepito jDeu estar pensant en mi la pobreta! ^y la

seva tia?

Diana Conversant ab mossèn Fèlix. ;Qué la sap

llarga! jAy! miríssil! es ell!

Pepito (Espantat.) iQui?
Diana Don Miquel.

Pepito jAh!

Diana jQuina sorpresa tindrà quan me vegi!

(S' amaga darrera la porta.)

ESCENA IX

diana, pepito y miquel

Miquel ;Ahont s* haurà ficat aquest dimontri d'

Enrich? (Veyent d Pepito.) (;Qui es aquet?)
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pEPITO

Miquel

Diana

Miquel

Diana

Miquel

Diana

Miquel

Diana

Miquel

Diana

JYilQUEL

Pepito

Miquel
Pepito

Miquel
Pepito

Miquel
Pepito

Miquel

Pepito

Servidor de vostè.

Molt servidor seu!

(Serà algún gomós del poble.) (Se dirigeix

d la casa.)

Home passihobé, passihobé si và tan cre-

mat!

(Girantse sorprès.) \Ay carat! Y es la senyo-

ra Diana!

La mateixa, si senyor, la mateixa.

<jY com ha sigut aixó? (En Pepito mira al*

gúns cops ab recel per la porta del hort,)

Tan bon punt varen marxar vostès ahí la

nit de casa «<íQué faig—me vaig dir—sense

dispesés? A Vallirana s* ha dit.» Vaig anar

à trobar Jo senyor; vaig dirli lo que feya '1

cas, preném un cotxe, baixémà la Estació:

ell paga lo pasatje, y quan vostès arriva-

ban al apeadero, nosaltres ja estabam ins-

talats en lo vagó.

<íPero encare no m' ha dit qui es aquest

senyor?

Es 1' estimat de la Carmeta.

Sembla que tingui argent viu al demunt:
may està quiet.

Es que té una por cerval à la tia.

Escolti, jove.

Mani: ^qué se Ji ofereix?

<iVosté desitja parlar ab la seva Dulcinea^

iNaturalment! Vinch decidit à tot!

Donchs confini en mí.

Ja pot compendre que jo no puch seguir

aixís tota la vida. (Anant altra volia d mirar
per la porta del hort.)

Està clar; acabaria per patir del pit.

Vull dir que...

Ja faré jo que tingan vostès dos una entre-

vista.

Sí; pero. . ^y donya Marta?
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Miquel M' ha acudit una idea.

Pepito ^Quina?
Miquel \Lo disfrassarém! ,

Pepito èQuédiu?
Diana Lo que à don Miquel no se li ocurreixi no

crech que se li ocurreixi à ningú.

Pfpito ^Disfressarme? pero <ide qué?
Miquel <iDe qué? ab lo vestit del criat ó ab lo que

s* puga: créguim, no '1 van à conèixer ni

'Is mateixos inglesos, si per cas ne té.

Pepito Lo qu' es per ara no. Aném; confio en vos-

tè y las sevas astucias.

Diana Pot ben confiarhi, perquè 'n té mes qu' en

Bertoldo y en Cacasseno.

Miquel Fins à després, senyora Diana, sobre tot

tinga prudència.

Diana Si s' refereix al senyor Escayola vagi des-

cansat: mentres me pagui 'Is quaranta du-
ros que 'm deu, no diré aquesta boca es

meva.
Miquel Si espera que Ja pagui '1 senyor Escayola,

ja pot esperar sentada. Aném, jove.

Pepito Fins à després, senyora Diana. (Se 'n van d
la casa Pepiio y Miquel.)

ESCENA X

dian/, després enrich, mes tari antonet

Diana iQué puch esperar sentada! jho veurém!

jVaya si 'm pagarà! si no te diners que 'n

busqui. Jo coneixo 'Is coixos assentats.

Aquest mestre no '1 deixo escapar, com que

ja se n' ha endut tots los seus trastos jlo

cometí! qu* es L' única cosa que té!
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Enrk h (Surtint de la caso). (Dos allotjats més,

p'xó ja fora rra^sa).

Diana S^nyrr Enrich!

Enrich <>Qué tal, senyora?... En Miquel acaba de

di rme...

Diana Sí senyor; vinch à donar una sorpresa ai

senyor Escayola; millor dit, un disgust. O
li trech los quaranta duros ó li faig la cara

& trossos perquè no toqui mes lo cometí

en tota sa vida.

Enrich r.Per Deu, senyora! Eviti aquest nou dis-

gust al meu oncle.

Diana Pero...

Enrich Encara més; li suplico que en lo tren del

mitj-día se 'n torni à Barcelona; jo li pro-

meto que no perderà la cantitat que tant

la desespera.

Diana iQue poch coneix vostè al senyor Escayola!

Enrich
j
Jo pagaré per ell!

Diana Aixó ja es diferent. Vostè es tot un home
de bé; ab dispesés com vostè fora una glò-

ria tindré casa de dispesas pero jay, fill

meu!
Enrich Ara vàgissen, no convé que '1 meu oncle s'

enteri; 1' amagaré dalt à las golfas.

Diana Per més qu' aixó es tractarme de trasto

vell, faré tot lo que vostè vulga.

Enrich Aném, aném que poden venir. (A la porta

de la casa surt V Antonet ab una plata de

viandas y un cistell d' ampollas.)

Diana \0]o que no fassi una trencadissa!

Enrich jCuiti, senyora!

Diana Ja vinch, ja vinch. (S' en van Diana y En-
rich.)

Antonet jQuin períúm més tentador surt d' aques-

tas viandas!
i
Me venen unas tentacións de

provar si la cuynera sab la seva Obligació!

6 (
$' en vd per la porta del hort.)
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ESCENA XI

miquel y en pepito ab manteo y barret de teula. Des-

prés V escolà, lo vicari y l antonet; més tari car-

META.

Miquel Surti, cuiti, no tinga por de rés.

Pepito (Presentantse .) <fDe debò creu vostè que no
m* coneixerà?

Miquel ;Cà, home, cà! si sembla que ara mateix

surti del Seminari. Fa una cara d'aprenent

de Canonge...

Pepito Si que la dech fer: però aquest vestit es

una profanació!

Miquel jL' amor ho santifica tot.

Pepito Si no fos per 1' amor que sento per la Car-

meta jcom havia jo de ficarme en aquestos

enredos! (Al caminar se trepitja lo.manteu.)

Miquel jCuidado!

Pepito Si es que ab aquest manteu s' hi podrían

embolicar dotze capellans!

Miquel Rebóssisel bé jaixís! ab gràcia canongial.

jAjaja! Ara espeiim aquí que vaig à bus-

carli la xicota.

Pepito Advertéixili de Ja manera que vaig vestit

perquè no li sorprengui.

Miquel Naturalment; japa, pit y fora, y Cupido '1

guihi pel camí de la ventura!

Pepito Moltas gracias!

Miquel (Sembla mentida que hi hagi dona que s'

enamori d' un nyicaris com aquest.) (Se 'n

vd cap al hort.)

Pepito Aquet bon home diu que no; pero jo crech

qu' estich fent una barbaritat. Miracle serà

que m' escapi d' anarà la presó. jDeu meu!
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jun capella! (S' amaga darrera 7pou. Surten

per foro dreta í Escolà y lo Vicari.)

Escola Veu aquella es la casa.

Vicari jBon noy! Gracias. Ja te 'n pots anar.

Escolà Passihobé, mossèn Pau.

Vicari (entra en la corralada.) jAdeu, fill meu!
Sento molt molestarlo, pero desitjo posar-

me à las sevas ordres. Aquí ve '1 mosso.

( Veyent d V Antonet que surt del hort ab los

sombreros de las senyoras y 7 cometí del se-

nyor Escayola. En Pepito amagantse per
darrera 7 pou per por de que 7 vegilo Vica-

ri y 1' Anwnet.)

Antonet {ab la boca plena.) ;Deu lo guart!

"Vicari <jHí es mossèn Fèlix?

Antonet Sí senyor, allí 'n te un tros esmorsant ab

aquells senyors y aquellas senyoras. <jVo1

que 1' avisi?*

Vicari No, ja m' esperaré.

Antonet Home, assentis.

Vicari Gracias.

Antonet (Aquest fulano deu ésser lo Vicari nou.

jVerge santa! jy quin dia de rebrer foras-

ters!) ( Va d la casa).

Vicari No sembla lletja la casa, encara qu' està un
poch apartada de la Iglesía; té una pers-

pectiva qu' enamora. (S' assenta en loprimer

terme dreta, d' esquena d la porta del hort).

Plpito (Deu meu! y s' assenta!)

Carmeta {En la porta del hort y veyent al Vica?~i).

ï Alií '1 veig! Sí, sí; 'm creya qu' era Una
broma del senyor Miquel. jPobret! \y tot

per mí! {Anant cap al Vicari).

PfPiTo (jAy Deu, ella!)

Carmeta {Passant las mans sobre las espatllas del Vi-

cari). <íEts tú, ratolí del meu cor?

VíCari ^jQué?... {Aixecanise sorprès).

Carmeta jAy! {Confosa veyent que no es en Pepito).
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Vicari Senyoreta!...

Carmeta Dispensi., 'm creya... (Ay, quina vergo-

nya, Deu meu! jquina vergonya! {Plorique-

jant se dirigeix cap d la porta del hort)

Pepito (jPobreta!)

Carmeta (Desde la porla del hort).
, Passihobé. (Se

'n vd).

Vicari Servidor de vostè. jVaja un càs mes par-

ticular! Comprenen que Mossèn Fèlix deu
estar molt enfeynat, ja tornaré d' aquí una
estona. (Se 'n vd pel foro dreta.)

ESCENA XII

PEPITO, MOSSÈN FÈLIX, SENYOR BARTOMEU f ANTONET

Pepito jGracias à Deu! (Corrent cap d la porta del

hort). jAy! un altre capellà. (Surt Mossèn
Fèlix. Pepito queda parat).

Fèlix jAy quina senyora! 'm mareja; 'm té ma-
rejat. ; Ah! '1 senyor Vicari nou! Deu lo

guard! Ben vingut siga. (Aliarganili la mà).

Pepito (<iEh?)

Fèlix Tinch molt gust en coneixel! Ja sabia la

seva arribada.

Pepito <iQue vostè sabia la meva arribada?

Fèlix Si senyor; sé qu' ha dit la missa de vuyt,

Pepito GJo')

Fèlix Segui, home, segui. Li agraheixo molt la

visita. (S' assentan en lo primer terme es-

querra).

Pepito (Però... <jqui seré jo?)

Fèlix Ja sé pel secretari del senyor Bisbe qu' es

vostè un orador molt notable.

Pipito (iQué diu ara?) (Mira moltas vegadas à la

porta del hort).



73

Fèlix Sí senyor; ja ha arribat fins aquí la fama
de la seva oratòria.

Pepito (Si 'm pendrà aquest bon senyor per un
Fray Gerundio).

Bartom. (Pel /oro esquerra y detenint lo burro). j;Sóü

jquiet! Com se coneix que ja flairas Y es-

table.

Fèlix (Als ntse y diriginise d la verdissa.) Ab lo

seu permís. Endevant senyor Bartomeu!
Bartom. j Ja vinch, ja vinch! (Saltant del burro.)

Fèlix jAntonet! (Cridantlo.)

Pepito (Y ab tot aixó sense poguer parlar ab la

Carmeta.)

Fèlix jAntonet!

Antonet <fQué mana, senyor?

Fèlix Porta à la cuadra 4

1 burro del senyor Bar-

tomeu.
Bartom.

i
Mossèn Fèlix!

Fèlix jSosseguis, home! no sigui aixís.

Antonet jArri morrutxo! (Entra lo burro d V estable

tot seguit y s' en va per la part del hort.)

Bartom^ jBon dia! (A Pepito

Pepito ;Y bon' hora!

Fèlix Lo nou Vicari. (Presentant-lo. Se senian

tots tres.)

Bartom. Molt senyor meu.
Pepito (Vamos, ara ja sé qui soch )

Fèlix D. Bartomeu Matatías solter per «insécu-

la» y metje molt afamat d' aquest partit.

Bartom. Sí, senyor, molt afamat y marejat per tots

quatre costats. jAixó no es viure!

Feljx Es cert que traballa molt, que no para ni

sossega pero treballa ab profit. Es amo de

dugas vinyas, tres camps y una finca que
Deu n' hi dó.

Bartom. Sí qu' estaria bé que un hom traballés p' el

Bisbe. En mal poble ha Vingut à ficar lo

nas, senyor Vicari.
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Fèlix jD. Bartomeu, per Jas llagas de Cristo!

Bartom. Tinga par cert que, en aquet poble li daran

mes d' un disgust y quan menos s* ho
pensi.

Pepito (Massa que ho crech!)

Fèlix No 'n fassi cas: son gent molt religiosa y
molt...

Bartom. Cafre, acabiho de dir.

Fèlix No 'n fassi cas. D. Bartomeu sempre sem-
bla que tinga la ràbia al cos.

Pepito (A mí <ique 'm contan? ^qué m' importa

tot aixó?)

Fèlix jAh! se m' olvidaba dirli. <;Sab que tinch

forasters?

Bartom. «:Sí?

Fèlix Sí senyor: han arribat ab lo meu nebot no

. sé quantas personas més."

Bartom. Me n' alegro.

Pepito (Aixecantse més que depressa.) Dispénsim,

m' en vaig, no puch detenirme ni un ins-

tant més. Estigan bons, pas^inho bé.

Fèlix ^Pero ahont va tan depressa? <:à la Iglesia?

Pepito Sí, senyor.

Fèlix No ha resat encara Is «Landes?»

Pepito No senyor, no hi resat encara los «Llandes.»

Fèlix Quan estigui llest, torni per aquí.

Pepito Ja ho crech que tornaré. Vaya si tornaré!

Passihobé, mossèn Fèlix.— Servidor de

vostè (Al senyor Bartomeu.)

Çartom. Que siga la enhorabona.

Fèlix Fins à després.

Pepito (^Ahont me fico jo ara vestit de capellà?)

(Ensopega.)

Fèlix jCuidado!

Pepito No, no es res. (Se 'n vd pel foro dreta).

Fèlix Li aconsellaré que 's fassi retallar una mica
'1 manteo; sembla que '1 sastre li ha equi-

vocat la mida.
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ESCENA XIÍÏ

MOSSÈN FÈLIX, S3NYOR BARTOMEU, DONYA MARTA, ÇARMETA,

FRANÇISQUET, ESCAYOLA, REMEY, mes tari ENRICH f
DIANA.

Francis.
i
Verge santa! jquin modo de atiparse lo

senyor Escayola!

Bartom. Bon dia, senyor meu.
Francis. Hola, senyor doctor! ja 'm té aquí altra

vegada.

Bartom. Ja m' ho havia dit Mossèn Fèlix.

Francis. Y cregui qu' està de sort. Ara li faré co-

nèixer aquella senyora fíguerenca.

Bartom. <j ^ué diu? ^fíguerenca?

Francis. [Sorprès). Sí senyor; la vehina del tercer

pis, donya Marta.

Bartom. j^y Cristo 'm valga! <:Ha vingut? <:Y es

aquí?

Francis. Sí senyor; en companyia de las sevas dugas
nebodas.

Marta (Dedins). Magnífkh! jDeliciós!

Francis. Aquí la té. Va-g à presentarli.

Bartom. jUn redimoni que se 1' emporti! (Se fica

mes que correus d ï estable, tancant la porta

per part de dins
)

Francis. [Senyor Doctor! y ara ^qué li agafa? jS' ha

tornat boig!

Fèlix Deixi! estar; don Bartomeu es aixís.

Marta (A Escayola). Senyor Escayola, no s' atipi

tant de maiuixas, miri que li faran mal!

Escayola iQue m' han de fer mal! Aquesta fruyta es

molt digestiva perquè ho sàpiga! (Continua

menjant maduixas que portarà en lo fons del

barret lligat en lo bras esquer. Remey y
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Carmela se quedan en l úllim ierme de la

dreta.)

Francis. Senyora, (d donya Maria) anava à presen-

tarli '1 metje d' aquest poble, però, per lo

que he vist, à n' aquest bon senyor li fan

por totas las donas.

Marta ahont es?

Francis. S' ba ficat allí dins.

Marta Donchs, fillet meu, no crech que la meva
cara sigui per espantar à ningú.

Francis. íQu' ha de ser, dona de Deu! Se comprèn
que aquest pobre senyor es molt curt de

geni.

Marta Lo que 's coneix que deu ser molt mal
educat <;no cs vritat, Mossèn Fèlix?

Fèlix. No ho-trobin estrany; son excentricitats

de D. Bartomeu.

Marta ,:Com? ;qué? <:Com ha dit que 's diu aquest

senyor?

Fèlix D. Bartomeu.
Marta D. Bartomeu y rjqué mes?
Fèlix D. Bartomeu Matatías.

Maria ^Bartomeu Matatías y Martell?

Fèlix Sí senyora.

Marta
\
Es ell!

Fèlix <iQuí?

Marta Lo meu marit.

Fèlix «fLo seu marit? {Admirat)

Francis. (jPataplúm! s' ha reventat V aigüera!)

Escayola ^Eh? {Manel, Remey y Carmela baixan del

últim terme sorpresos de lo que senten.^

Mart*. ;Perxó no ha volgut esperarrne! diu

vostè que s' ha ficat aquí? ;'L mato!

{Moviment en las figuris. Ai'dirigitsefurtes

2

d la porta del estable don i una empenta d

Escayola fentli caure l barret y las madui-

xes per terra.)

Fèlix ;Per Deu, senyora!
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Marta jDeixim, mossèn Fèlix, deixim!

Remey Tia, iperla Verge del Carme! (Vol obrir

inútilment la porta del estable.)

Marta jSurt, maco, surt! <;No vols sortir? <:tens

por? Donchs per ara d' aquí no 'n surts. Ja

t' atraparé. (Dona un tom a la clau y se la

fica d la butxaca.)

Fèlix
\
Escolti, donya Marta!

Marta No escolto res; me la té de pegar lo gran

pillo. (Furiosa.)

Enrich (surtint de la casa.) <;Qué passa, oncle?

Fèlix Sosseguis, dona; tot s' arreglarà.

Marta jNo pot ser! es un infame, un pillo de

quatre solas. |Ay! jay! no sé quem' agafa.

Jo 'm moro. (Simula un atach de nervis y
cau en brassos de mossèn Fèlix y Francisquet

que V assentan en una cadira.)

Fèlix
;
Senyora!

Remey jTía!

Francis. jAire, feuli aire!

Escayola Vaig per un vas d' aigua. (Corre cap d la

casa y surt Diana.)

Diana No s' espantin, aquí 'm tenen.

Escayola [La Diana! (Reculant espantat al topar ab

Diana.)

Fèlix (;Deu 'ns ajudi! {També la dispesera!)

Enrich Senyora li demano per lo més sagrat...

(Contenint d Diana d la que fica d la casa d

la forsa.)

Escayola jTànquila, per favor, D. Enrich! Tanqui à

aquesta íiera! (5" en van Enrich y Diana.)

Remey Ja 's retorna. (Per donya Marta.)

Fèlix jPJori, senyora, plori; jaixó la desahogarà!

Marta (Plor cómich.) jAy!

Fèlix Entremla à casa, li faran una tassa de tila

y aixó la calmarà.

Remey
i
Va ja, tia, aném!

Marta jAy. !
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Fèlix Repenjis ab mí y tinga confíansa en Deu,
aixó no serà res.

Marta \Es impossible tot arreglo! A mí y à n' ell

ja 'ns poden cantar las absoltas! {Plorant.)

Francis. No costarà pas gaire tenint la Iglesia y 'ls

capellans à casa. (Entran d casa mossèn

Fèlix, donya Marta
7
Remey y Carmeta.)

ESCENA XIV

MIQUEL, FRANCISQUET, ESCAYOLA, després PEPITO,

mes tart carmeta al balcó

Franch. jBona V hem feta, senyor Miquel!

Miquel Paciència. <;Qui havia de figurarse tot aixó?

Escayola. j Està clar! ^Qui podia ni sisquera somniar
qu' aquí vingués la dispesera? Y encara vol

que la pagui; jno, no y no! De mí no 'n

cobrarà ni un cèntim!

Francis. Aixó es mal fet, amich Escayola: '1 que

paga descansa.

Escayola Aixó es una mentida com una casa: '1 que

descansa es el que cobra.

Miquel Pensant com vostè, sí.

Escayola Aquesta dona es una fiera que si topa ab

en Darder la fica en una gàbia del Parque.

Si don Enrich no i' arriva à agafar pel bras

emportàntsela, aquí hi haguera hagut un
que sentir.

Francis. jTot per no pagarli!

Escayola |Per no pegarli! Te vostè rahó; aquesta

dona 's mereix una pallissa cada cinch

minuts.

Francis. jNo confonguém! Jo no he dit per no pe-

garli, mes sí per no pa... «ientén? per no
pa... pagarli.
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Escayola Però sant cristià <id' ahont vol quï tregui

los diners? si no tinch ni un cèntim rove-

llat ni per rovellar

.

Francis. Jo veyent lo que passa crech que lo mes
acertat es tornar à Barcelona aqueixa ma-
teixa tarde.

Escayola Ab mí no hi contin: estich resolt à que-

darme per ara aquí.

Francis. jVaya uns negocis que farà en aquest poble!

Escayola Los mateixos que faig à Barcelona.

Francis. \Y '1 metje sense sortir!
;
pobre senyor! vaig

à dirli...

Miquel Deixil estar. Aquestos assumptos de fami-

lia son molt delicats Ja s' arreglaran si

volen.

Francis. Te molta rahó; mes val no embolicarse.

Pepito (Desde'lforo). jPchis! jsenyor!

Miquel ,}Que hi ha? (Ah! <;es vostè?

Escayola
\
Un capellà!

Miquel Vingui, ja? pot acostarse.

Pepito ^Hi ha perill?

Miquel Cap, ni un.

(Entra Pepito en escena)

Es lo xicot de la Garmeta.
Francis. jQue 'm diu!

Escayola ^De debò?

MiQueL L' he disfressat de capella perquè donya
Marta no '1 conegui.

Escayola jVaya una ocurrència!

Pepito Encara no 1' he poguda veurer!

Miquel Donchs miri, ara té ocasió; la tia s' ha po-
sat malalta.

Pepito
\
Me 'n alegro!

Miquel Mírisela; allí la té. (Senyalant lo balcó).

Pepito (Espantat). <;A la tia?

Miquel No, home, no; à la seva xicota.

Garmeta (Desde 7 balcó). Sí, es ell!
\
Pepito!

Pepito jCarmeta!
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Miquel Nosaltres ja hi som de massa; deixemlos

sols, que festeigin tant com vulgan.

Escayola j Miris que vestirlo de capellà! Tinch pocas

ganas de riurer; però, francament, m' ha
fet gràcia ï' acudit!

(Se 'n van al hort Miquel, Francisquei y
Escarola)

.

ESCENA XV

PEPITO y CARMETA

Caterina jTením de parlar!

Pepito \Y molt que tenim de parlar!

Carmeta jAy, Pepíto de la meva ànima!

Pepito jAy, Carmeta del meu cor! (Li cau 7 barret

de teula).

Fèlix (Desd.2 dins). Qaedi descansada, senyora,

deixiho per mí.

Pepito jBatuanell! Mossèn Fèlix! ficat dins. (Se

posa mes que deprcssa la teula al cap. Car-

meta 's retira del balcó). Ja està vist; tinch

de passar tot lo sant dia en la carretera.

(Se 'n va peljoro esquerra).

ESCENA XVI

MOSSÈN FÈLIX, prompte ESC\YOLA

Felix (Suriint de la casa). jPobre senyora! rahó

li sobra pera trastornarse d'aquestamanera.

Lo qu' es el metje jja haurà volat! Veyàm:
don Bartomeu; D. Bartomeu! (Cridantp' el

pany de la porta ) Està clar que no hi es: li

haurà faltat temps per escabullirse. Vaig
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Fèlix

escayola

Fèlix

fscayola

Fèlix

escayola

Ï^ELIX

ESCAYOLA

Fèlix

ESCAYOLA

Fèlix

escayola

Fèlix

Escayola

Fèlix

Escayola

Fèlix

Escayola

cap à casa seva: li deixaré una carta per si

no hi es. Quatre ratllas, poca cosa, pero

que li toquin al cor. Divorciarse per ser

diferents los genis y gustos jno faltaba

més! (Se dirigeix cap d la casa).

{Surt del hort menjant maduixas.) Escolti,

mossèn Fèlix,

(Tornanise.) jHola, amich meu!
(Te rahó en Miquel, mossèn Fèlix me pot

adelantar los quaranta duros.) <iQué fà

aquesta senyora?

Gracias à Deu, ja se ha tranquilissat la po-

breta.

Me 'n alegro. (Menjant maduixas.)

^Sembla que li agradan molt las maduixas?

í
VIoltíssim!

Y <;ja son ben maduras?

Estan al punt, y per mí la fruyta madura
té una forta tendència à fer que 's madurin
las més grans ideas. Vostè me pot fer un
favor.

Demani, estich à la seva disposició.

^Ha vist à la dispesera?

Sí, senyor, penso qu' es à dalt.

«Bueno», donchs, aqueixa dona y jo no
podém viurer junts; som dos caràcters com-
pletament oposats.

jCóm! <Jvosté també?

Sí, senyor.

jUn altre nus desfet!

<iQué diu?

Un altre matrimoni mal avingut!
\
Ay, se-

nyor Escayola! Lo matrimoni es un sagra-

ment...

Entengui, mossèn Fèlix qu
v
entre la senyo-

ra Diana y jo no existeix més parentiu que
'1 que hi ha entre un dispeser y la seva dis-

pessera. Es à dir: entre una dona que li re-
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çlama un petit deute y un artista que no
li pot pagar.

Fèlix jAh! jja hi càich! jo 'm creya... y <;quan

puja 'i deute si potsaberse?

Escayola Quaranta duros.

Fèlix Ja es de dóldrer.

Escayola |A. mí 'm dolt molt!

Fèlix <íQué es lo que li dolt?

Escayola Me dol tenir de dirigirme à vostè ab una
petició de aquesta naturalessa. Però jo li

prometo tornarlos-hi tan prompte com pu-

ga ab lo meu treball. Tocaré lo cometí en

las festas proíanas y Y armonium en las

solemnitats religiosas.

Fèlix </També sab tocar vostè V orga y 1' armo-
nium?

Escayola Jo toco tot lo que hi ha per tocar... ara

mateix estich tocant los resultat de no te-

nir una pesseta.

Fèlix Si es aixís, no s' apuri. Jo no soch home
de diners, perquè no 'ls necessito.

Escayola Ditxós de vostè!

Fèlix Però farém per manera de vuydar un po-
quet V mitxot que no es massa plé y 'm

sembla que gemegarà una mica.

Escayola Déixil que gemegui y consideri 1' apuro en

que 'm trobo.

Fèlix No 's capfiqui més; jo li deixaré la cantitat

que necessita y vostè me la tornarà quan
pugui ó quan vulgui.

Escayola jMoltíssimas gracias! (Besantli la mà). jLi

deuré tota la vida! Vull dir que tota la vida

li quedaré agrahit.

Fèlix Esperis aquí, que tot seguit los hi porto.

(Fà cara de bon Jan: no crech que m' en-

ganyi).

Escayola jAixó es un sacerdot! jUn verdader minis-

tre de Deu! Un cop jo tinga en lo meu
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poder aquestos quaranta duros jque se 'm

presenti la senyora Diana! Ja sabrà si tinch

dignitat ó no 'n tinch.

Fèlix (Desde la finestra del xanfld). jSenyor Esca-

yola!

Escayola ^Ahont* es?

Feljx Aquí à la finestra.

Escayola
j
Ja '1 veig! digui...

ESCENA XVII

DUs. Passada de pepito y la parella de Guardia- Civils.

Prompte diana y enrich

Fèlix ^Quant m' ha dit?

Escayola Quaranta duros. No s' acontenta ni ab un
cèntim menos.

(Passada còmica de Pepito a" esquerra d

dreta, com fugint. Quan arriba al foro

apareix la parella de Guardia Civil que

va de marxa).

Enrich (Que surt de la casa ab Diana). Vamos se-

nyora, camini per Deu y no mogui soroll.

(En veu baixa).

Diana Tot seguit; no s' impacienti.

Enrich Ara no perdi 'Js diners; lo que sobra dels

quaranta dures prengui
;

1 passatje per Bar-

celona.

Diana jAy D. Enrich! Vosié es un...

Enrich Gracias, gracias. Vaig à avisar al mosso
perquè F acompanyi fins à V Estació. (Se 'n

vd per 1' hort).

Diana Com vulgui.

(Durant aquest didlech, Mossèn Fèlix en la

finestra conta los bitllets).

Lo que 'm sab mes greu es anarmen sense

despedirme del senyor Escayola.
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Fèlix Aquí té lode vostè; vuyt bitllets de vinti-

cinch pessetas! Son ben nous, encara no
tenen mícuJa de pecat.

Escayola . Moltíssimas gracias, Mossèn Fèlix.

Diana ^Eh? (Sentint la veu d' Escayola),

Fèlix jNo hi ha de què. home, no hi ha de què.

(Se retira de la finestra).

Escayola jLlàstima de diner! Tenirlo que donar à n'

aquesta antipàtica dona! jPobres bitllets

de banch! Tan nous y tan bonichs, que
prompte sereu rebregats per las grapas d'

una mala dispesera. (En lo centre de l'

escena contemplant los bitllets).

Diana (Donantli un cop d ï espatlla). ;Per tot te

deixo! Estiga bó, senyor artista!

Escayola Escolti, senyora Llambrochs: à mí no 'm

vinga ab franquesas ni 's preng*ui semblan-

tas llibertats. Cobri, aquí té lo que lidech.

Diana jQuédiu!
Escayola Que no vull més comptes ab vostè!

Diana jPero!..

Escayola Aquí té 'Is ditjosos quaranta duros .. y no
'm miri may més la cara.

Diana Pero íassis carrech...

Escayola jProu parola! no estich per bolados. Agà-
rils y apartis de devant meu tot desseguida.

Diana Bueno, vingan ja que vostè si empenya.
(Pretit los bitllets.)

Escayola Vaja, ja estém en paus! Ara vajisen cap à

Barcelona à matar de fam als seus «pupi-

los »

Diana tQué vol dir matar de fam? (Puriosa.)

Escayola japa! lluny d' aquí, ó no responch de la

meva paciència!

Diana j Ja me 'n vaig! jja me 'n vaig! jVaya uns

fueros! fora capàs de... (vuitanta duros! no

he perdut del tot lo viatje.) jPassihobé, cor-

netí de fira!
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Escayola jAdéu, cuynera de taberna! jQuina digni-

tat y quina energia li dona à un lo diner!

Te rahó D. Francisquet, qui paga des-

cansa.

ESCENA XVIII

ESCAYOLA, ENRIÇH, MIQUEL, prOïftpte PEPITO.

Al final ANTONET

Miquel {Que surt parlant ab V Enrich.) jMolt ben
dit, que se 'n vagi ab bon vent y barca

nova.

Enrich No hi es. Senyor Escayola <;no ha vist per

aquí à la senyora Diana? v

Escayola En aquest sant moment acabo de despe-

dirla.

Enrich Me 'n alegro. <jY... ha marxat sola à ï Es-

tació?

Escayola jSola no: ab los quaranta duros!

Enrich Escolti, senyor Escayola: ^suposo que no
T hauré ofès en res?

Escayola Ofès ^perquè?

Enrich Perquè jo li he pagat per compte de vostè...

Escayola ^Vosté li ha pagat? Espliquim aixó, perquè

no ho veig prou clar.

Enrich Prompte està explicat y comprés. Jo li he
pagat los quaranta duros que vostè li debía

y à més à més ün pico pe '1 viatje.

Escayola jPero si acabo jo ara mateix de donarli al-

tres quaranta duros que m' ha deixat V

oncle de vostè à fí de que surtis d' aquest

maremàgnum!
Miquel jDe debò! ,

Enrich ,jEs possible?

Escayola jY tan possible com es! jS' ha escabullit ab
7
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los vuitanta duros! No, no ho puch per-

metre, aixó sí que no. (Mitj mutis

p

1

el foro.)

Miquel jPero, senyor Escayola!

Enrich <iAhont và tan desesperat?

Escayola </Ahont vaig? à fer treurer '1 fetje per la

boca à aqueixa malehida que s' ha burlat

de mí y de vostè! (Tornanty dirigintse altra

volta al foro ab ademdn tràgich. Corrents

topa ab en Pepito en la porta de la verdissa,)

j Vostè perdoni, senyor Vicari! (Se 'h vd

corrents peljoro esquerra.)

Miquel jAu! ara F altre!

Enrich jDitxós viat je! (S' en vd d la casa.)

Miquel <[Qué li pasa à vostè? (d Pepito).

Pepito Que aquesta carretera es un continuo pe-

rill; allí baix m' ha aconseguit la parella

de Guardias-Civils. ;Dos homes com dos

castells!

Miquel <iY què li han dit?

Pepito JVT han dit: «Bon dia, senyor Vicari». Lo
que jo 'm temia es que 'm demanessin la

cèdula. Si per cas oloran que soch un ca-

pellà Frégoli 'm clavan una pallissa que
may mes me n' aixeco.

Fèlix (De dins). Sí senyora; ara mateix.

Pepito jDeu meul Mossèn Fèlix altra vegada.

Miquel Però...

Pepito Me'n vaig.

Miquel Per aquí, segueixim.

(Ensopegadas de Pepito).

Pepito Avuy si que 'm bado la closca. (En la porta

del hort ensopega ab V Antonet que vé ab una

xdfega de palla.)

Antonet jOjo!

Miquel Passi, mossèn...

(Se 'n van al hort Pepito y Miquel.)



ESCENA XIX

ÀNTONET, MOSSÈN FÈLIX, DON BARTOMEU,

prompte donya marta

àntomet iQuina casa! Sembla talment un dia de
Jubileo. Però es lo cas que aquí no hi ve-

nen per guanyar indulgencias; més sí per

saquejar I* hort y atiparse de pollastres.

jBó! ara està tancat 1' estable y no tinch la

clau! jAixó rayl Pujaré per la finestra.

(Deixa lo brassat d' herbas, agafa V escala y
1' arrima d la finestra de la pallissa.)

TFelix j Pobre senyora! Ja 'm sentirà D. Óartomeu.
Si no '1 trobo li deixaré aquesta carta que,

' encara qu' es breu, no deixa de ser picanta

y contundenta. (Se dirigeix d la porta de

la pallissa.)

Antonet (Que ha pujat y ha obert la finestra.) \Jesús!

(Cau de la escala.)

Bartom. (En la finestra). jGracias à Deu!
Fèlix {D. Bartomeu! ^vosté aquí?

Bartom. jNaturalment! Per ahont volia que sortís?

Fèlix ;Ah! D. Bartomeu, D. Bartomeu! (En tóde

reprensió).

Bartom. <:Que hi hà de D. Bartomeu?
Fèlix Lo matrimoni es un sagrament «sacramen-

tum magnum» com diu Sant Tomàs.
Francis. Bueno, home, ja ho sé. (Disposantse d

baixar.)

Fèlix jAh D. Bartomeu!

Bartom. (jTornemhi! Encara se 'm menjarà '1 nom!)

FELix <jEs aixís com espera vostè merèixer la grà-

cia divina en aquest mon pera poguer pujar

ala...?
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Bartom.

Fèlix

Bartom.

Antonet

Fèlix

Bartom.

Fèlix

Bartom.

Fèlix

Bartom.

Fklix

Bartom.

Fèlix

Home, deixis de pujar; lo que jo voldria es-

baixar y mes que depressa.

I D oncbs no baixarà! (Irayentli la escala.

D. Bartomeu queda enfilat dalt de la finestra.)

Avans prometim...

Tot lo que vostè vulgui. (Lo prometre no
fà pobre.) 'M someto enterament à la seva

voluntat. (Un cop siga à baix ho veurém.)

{Mossèn Fèlix arrima la escala al march de

la finestra y parla d V orella del Antonet.)

(Que ha comprés V ordre.) Ja ho tinch en-
tès, sí senyor. (Se 'n va correns d la casa.)

Esperis qu' asseguri bé la escala.

jAguàntila bé! (U esquena y baixant ab

poca seguritat.) jMe sembla que d'aqueixa

feta me trenco la nou del coll! No hi estich-

fet à exercisis acrobàtichs.

|Ah D. Bartomeu, D. Bartomeu!

(Ja hi tornéml jqu' es pesat aquest home!)
Per lo que he sapigut, veig* que vostè no
pensa que hi ha un Deu allà dalt que 'ns

vigila y que desde allí dalt íos de aquí
baix... aquí baix.

(D. Bartomeu alsa la cama y no troba lo

grahó per baixàr).

<;En que quedém, à dalt ó abaix? Miri-que

jo estich penjant com las llantias...

Aquí, agafis bé... jara! (Tornant al sermó-

neig.) Però Jesucrist qu' es la suprema llum
il·lumina nostres conciencias y guia los

nostres passos...

iQue no s' olvidi de guiar els meus! j'M

sembla que faig un cataplúm!

(Ja la tenim aquí.)

(A pareix Donya Marta en la porta de la

casa. Mossèn Fèlix liJa senyas que s acostin

D. Bartomeu segueix baixant.)

Baixi, baixi sense por.
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Bartom. (Lo qu' es lo trastasso no pot ser mes gran.)

(Donya Maria, dominant son caràcter apa-
reix tota mansa.)

Fèlix Apa, aixís, ja n' hi falta poch.

Bartom. jGracias à Deu, y per fí sense caurer! (Al

girarse se trova cara d cara ab Donya Marta.)

\ky\ ara si que he caigut! (Cau d' esquena

sobre la escala y queda com alelat.)

Marta {Bartomeu! jespós del meu cor!

Fèlix
\
\quí la té! fàssili una carícia!

M vrta (j Mireu: si no sigués p' el qu' es, aquí ma-
teix...) (Contenintse de prompte.) jQuina

felicitat mes gran! (Acariciantlo.)

Fèlix
(j
Aixís, aixís.) (A Donya Marta).

Marta Quin paper de beneyt que fas! «iEs possible

que rto 'm dirigeixis ni una sola mirada?

jAlsa '1 capi

Bartom. (fL cap! d' aquí es d' ahont me 'n recordo

més.)

Fèlix Es d* allí ahont mes se queixa.

Marta Bartomeu, parlam £Com es que no 'm dius

res?

Bartom. (Tol ab mimo.) Jo... tú...

Fèlix
j Encara duptes! Ay, D. Bartomeu, pensi

que...

B artom. Prou, Mossèn Fèlix, prou; no mes sermons!

No m' ajudi mes à bé morir! jFassi de mí
lo que vulga; aixís com aixís ja soch mort!

Marta jAy, Bartomeu de la meva ànima! (Abras-

sintlo fortament.)

Fel ix Ara en aquest moment, sobre vostè cau...

( 4 b solemnitat, al dir la paraula «cau», don

Bartomeu fd un moviment creyent que li cau

alguna cosa d sobre.)

Bartom. iQué es lo que cau?

Fèlix La benedicció de Deu, com també caurà
sobre los seus fills, es à dir, no se si...
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Marta No 'n tenim, no senyor.

Fèlix Donchs bueno, quan ne tingan.

Bartom. jSí, à bonhora!

ESCENA XX

Dits, miquel y francisquet que surten del hort, re-
mey y carmeta de la casa. Després pe pito que*

surt també de /' hort

Fèlix Vingan tots aquíl Contemplin aquest cua-
dro de verdadera felicitat!

Remey jAy, quin gust!

Miquel Que siga la enhorabona!

Mapta Fillas mevas: aquest es lo vostre oncle de
que tantas vegadas us havia parlat.

Remey jOncle!

Carmeta jOncle!

Bartovi. jEstimadas nebodas! (No 'm faltaba més-

qu' aixó ) (S' abrassan )

Miquel Escolti, mossèn Fèlix, D. Bartomeu <:es-

rich?

Fèlix Riquissim; no sap lo que s té.

Miquel <;Sí (Me caso ab la Remey.)
Marta jAy, Bartomeu!

Bar om. jAy, Marta!

Miquel (Aquesta es 1' ocasió.) (S* en va al hort.)

Fèlix (Vaig à buscar à 1* Enrich, vull donarli-

aquesta bona noticia.) (S' en va a la casa.)

Marta jNo 'm fassis aquesta mala cara! qualsevol

diria que 'm prens à disgust.

Bartom. No, dona, no. (No t' equivocas: tinch pór

que si ahí 'm va tirar una sopera ara *m

tiri tota una vajilla.)

Miquel (que fa seguir per forsa d Pepito que s' ama-
ga tot lo possible la cara ) Vingui, home
vingui, no tinga por.



Carmeta (jEn Pepito!)

Marta ;Un sacerdot!

Miquel Senyora, avuy es lo dia de dispensa gene-

ral. Demano à vostè solemnement la mà
de la Carmeta.

Martv jCuant me n' alegro! jJa deya jo que vos-

tès acabarían per entendrers!

Miquel No es aixó, senyora. La mà de la Carmeta
no la demano per mí si no per aquest se-

nyor (Per Pepito que no s atreveix d alsar

lo cap.)

Marta ^Pe 1 senyor?

Miquel Mírisel bé.

Marta jEn Pepito!

Bartom. jLo vicari!

Miquel S' estiman y 's volen..

Bartom. Pero «jcom pot casarse lo senyor si es ca-

pellà?

Pepito Fictici: no de vritat.

Miquel Jo li he disfressat per lo qu' era convenient.

Pepito Molt convenient!

Marta Bueno, bueno, ja ha dit bé vostè: avuy es

dia de dispensarho tot; ja qu* ells ho desit-

jan, per mí que s casin.

Carmeta jQue t' estimo tia! jQué felissa só! (Abras-

santla.)

Pepito iQuina ditxa! jCarmeta meva! (Tropessa ab

lo manteo y abrassa d n en Miquel.)

Marta jY jo que 'm creya qu' estimabas al senyor

Miquel!

Pepito Donchs no senyora; à qui ella volia era à

n' aquest pobre capellanet que li sobra

manteo y li falta sotana. (Va d sentarse

prop de la Carmeta en lo banch sota la fi-

nestra).

Miquel Ara 'm toca à mí. Demano solemnement
la mà de la Remey.

Marta <;Per 1' Enrich?
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Remey No senyora; la demana per ell mateix; Y

Enrich, desenganyis tia, no s casa ab

ningú.

Marta jDonchs apa, que 's casin tots, es à dir, si

'1 meu marit ho vol, perquè ara torno à

tenir marit!

Bartom. jVaya si no vull! Que 's casin y siguin tan

felissos com per mí desitjo.

Francis. jAvuy es dia de bodas! jVisca '1 casori!

(Donya Maria y Bartomeu s assentan d la

dreta. Remey y Miquel vora la pica de

pou. Pepito y Carmeta molt melosos en lo

banch sota la finestra.)

ESCENA XXI

DUS, MOSSÈN FÈLIX y ENRICH

Fèlix j Sí, fill meu-, sí! Estich molt content y
molt satisfet de la meva oratòria. Aquest

matrimoni 'm deurà sempre la seva felici-

tat. Deixils, no 'ls interrompin. (Se diri-

geix d sentarse en lo banch que hi ha sota la

finestra.)

Carmeta jPepito meu!
Pepito j Estimada Carmeta! (Besantli la ma .

Fèlix ( Veyeniho.) fíesús!

Pepito jT' estimo mes que la meva vida! (Abras'

sani d la Carmeta.)

Fèlix {Acostanlsi ab gran severitat.) jSenyor Vi-

cari!

Tots ^Eh?
Pepito iQue vol dir Vicari? Si jo no soch vicari,

ni rector, ni canonje, ni cosa que se li

sembli!

Fèlix jQuin escàndol!
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Marta jEs lo nuvi de la noya!

Fèlix <iQue m diu?

Marta jEs una bfoma de D. Miquel!

Fèlix Broma ó no broma, lo senyor es qui ha dit

missa de vuyt.

Pepito jCà, no senyor, no! Jo no he dit res.

Miquel Perdoni, Mossèn Fèlix; aqu st trajo es de

vostè; m' he prés la llibertat de deixarli per

escapar de las furias d' una tia rabiosa.

Fèlix
i
Ja deya yo que li era molt Uarch lo man-
teo! (d Pepito renyantlo severament) . ;Es à

dir; que m' ha estat enganyant ignominio-

sament? Mereixeria que en pago de sa poca

confíansa.. {Fingint incomodarse )

Pepito Te rahó, sí senyor; mereixo que vostè...

yConfós, plorant còmicament.)

Fèlix No s' afligeixi, tonto: si aixó es una broma
jo també soch bromista. Pero

i
treguis

aquest vestit! Ab aqueixas cosas no s' hi

juga!

Pepito Tot seguit (Se treu lo vestit de capella.)

Fèlix Senyors, aném à V Iglesia, vull que tots

admirin la seva arquitectura.

Tots Sí, aném, aném!
Fèlix Ara hi penso! 'L músich <iahont s' ha ficat

lo simpatich cometí senyor Escayola?

Miquel Se n' ha anat furiós darrera de la senyora

Diana.

Francis. jMírinsel! aquí '1 tenen.

ESCENA ULTIMA
Bits y escayola, esbufegant y ab lo trajo desarreglat

Miquel jSenyor Escayola!

Marta ^D' ahont surt aquest home?
Fèlix jVingui aquí!
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Escayola Deixim estar; no 'm digui res, m' ofego:

estich que no puch dir faba'

Fèlix <iQué ha passat? Expliquis. (Tots lo rode-

jan.)

Escayola jRes! jera '1 seu destino no gaudirse dels

meus diners! jLo que he corregut! ni qu
r

anés en bicicleta! Al fí la he atrapada en lo

pont que hi ha prop de la estació, y allí...

(senyala la lluyta que ha sostingut d cops de

puny.) Mossèn Fèlix, tingui ls diners que
m* ha deixat. Gracias!

Fèlix Escolti, fàssim lo favor...

Escayola Senyor Enrich, aquí te 'ls seus quaranta

duros. (Treyentsels de la butxaca )

Enrich jCom! <Hambé 'ls hi ha prés?

Escayola Sí, senyor, y no li he prés la cara per ferne

un motllo de fer caretas perquè si ha in-

terposat lo guarda-agullas, de lo contrari...

«La codicia rompé el saco» ara ho ha per-

dut tot! Que ho fassi cridar pe '1 nunci! y
ara vostè perdoni. (A mossèn Fèlix.)

Fèlix Lo perdono; pero ab una condició.

Escayola «iQuina?

Fèlix Que te de acceptar, per lo menos, aquest

parell de bitllets de Banch.

Escayola jMossén Fèlix!

Fèlix jPrénguils! si no vol que m' enfadi per

primera vegada en ma vida.

Escayola Sent aixís, no vull darli cap disgust. (Ara

que 'm vingan à dir mal dels pobles. |En

tota ma vida à Barcelona he vist tant diner

reunit.

Fèlix jA.ném, senyor!
• Marta j> ném! Benehit siga '1 moment que se 'ns

ha ocorregut venir à V'allirana!

Fèlix iDitxosos vostès si han trobat en aquest

poblet lo be que tant desitjavan, y ditjós
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jo si he contribuït ab alguna cosa à la eter-

na felicitat que, ab tota V ànima is de-

sitjo!

Escayola jVisca mossèn Fèlix!

Tots j Visca! (Escayola ofereix lo brds d mossèn

hèlix y iots se dirigeix al foro.)

CAU LO TELO



Otas flramàticas fle D. Vital Aza

; Basta de mzte/nàticas: juguete c3mico en un acto y en pros a

original.

El pariente de todos, juguete cómico en un acto y en verso
original.

Desde el balcón, juguete cómico en un acto y en verso, original

La viuda del zurrador (1), parodia en un acto y en verso.

El autor del crimen, juguete cómico en un acto y en prosa

,

original.

Aprobados y suspensos, pasillo cómico en un acto y en verso

original. (Sexta edición.)

Horas de consulta, sainete en un acto y en verso, original.

Noticia fresca (2), juguete cómico en un acto y en verso. (Sexta

edición.)

Tras del pavo (3), apropósito en dos actos y en prosa, original

Paciència y barajar, comèdia en un acto y en prosa.

Calvo y compatiia, comèdia de gracioso en dos actos y en prosa,

original. (Tercera edición).

Pérez y Quiuones, comèdia en un acto y en prosa, original.

Con la música à otra par te, juguete cómico en dos actos, en
verso, original. (Tercera edición.)

Turrón minsíterial, apropósito en un acto y en prosa, original»

Zlovido del cielo, comèdia en dos actos y en verso, original

.

(Tercera edición.)

Periquito (1), zarzuela còmica en tres actos, en prosa y verso,

escrita sobre un pensamiento francès, música del Mtro. Nieto.

La ocasión la pintan calva (1), comèdia en un acto y en prosa,

imitada del francès.

;Adiós
t Madrid.' (1), boceto de costumbres madrilenas, en tres

actos, en verso y prosa, original.

;Adiós, Madrid.' (1), refundida en des actos.

De tiros largos (1), juguete cómico, arreglo del italiano, en un
acto y en prosa.

El medallón de topacios (2), drama cómico en un acto y en
verso, original

La primera cura (1>, comèdia en tres actos y en verso, original.

La primera cura (\), refundida en dos actos.



La calandria (1), juguete cómico-lírico. en un acto y en prosa.

original, música del maestro Chapí. (Cuarta edición.)

El kijo de la nieve (1), novela cómico-dramatica, en tres actos.

en prosa y verso, original.

Prestón y companía (4), sainete en un acto y en verso, original.

Parientes lejanos, comèdia en dos actos y en verso, original.

Carta canta, juguete cómico en un acto y en verso, (Segunda
edició n.)

Robo en despoblado (1), comèdia de gracioso en dos actos y en
prosa, original. (Tercera edición.)

Zas codornices. juguete cómico en un acto y en prosa, original.

(Sexta edición.)

De todo un poco (5), revista cómico-lírica en un acto y siete

cuadros, en prosa y verso, original.

Juego de prendas, juguete cómico en dos actos y en prosa, ori-

ginal. (Segunda edición.)

Tiquis-miquis, comèdia en un acto y en prosa, original. (Tercera

edición.)

;Un ano mas! (5), revista cómico-lírico en un acto y siete cua-

dros, en prosa y verso, original.

Pensión de demoiselles (5), humorada cómico-lírica en un acto

y en prosa, original.

San Sebastiàn, màrtir, comèdia en tres actos y en prosa, origi-

nal. (Tercera edieión.)

Parada y fonda, juguete cómico en un actoy en prosa, original.

(Séptima edición.)

Boda y bautizo (5), sainete en un acto y tres cuadros, en prosa

y verso, original.

Èl viaje d Suiza (5), vaudeville en tres actos y en prosa, arre-

glado del francès..

Perecito, juguete cómico en dos actos y en prosa, original.

(Quinta edición.)

La alrnoncda del 5.° (1), comèdia en dos actos, original y en

prosa.

Coro de senoras (1), pasillo cómico-lírico, original, en un acto y
en prosa, música del maestro Nieto. (Tercera edición.)

Los tocayos, juguete cómico en un acto y en prosa, original.

(Segunda edición.)

El ,padrón municipal (1), juguete cómico en dos actos y en

prosa, original. (Cuarta edición.)

Los lobos ííiarinos (1), zarzuela còmica en dos actos y en prosa,

original, música del maestro Chapí. (Tercera edición.)

Elsombrero de copa, comèdia en tres actos y en prosa, original.

(Quinta edición.)

El senor gobernador (1), comèdia en dos actos y en prosa, origi-

nal. (Cuarta edición.)

El sueno dorado. comèdia en un acto y en prosa, original. (Ter-

cera edición.)



>Su excelencia, comèdia en un acto y en prosa, original. (Segunda
edición.)

El senor cura, comèdia en tres actos y en prosa, original. (Se-

cunda edición.)

El stnor cura, refundida en dos actos.

El rey que rabió (1). zarzuela còmica, original, en tres actos, en
prosa y verso, música del maestro Chapí. (Octava edición.)

El oso muerto (1), comèdia en dos actos y en prosa, original.

(Segunda edición.)

Yilla-Tula (segunda parte de Militares y paisanos), comèdia en
cua tro actos, escrita sobre el pensamiento de la obra alemana
Reif von Eeiflingen.

Zaragüeta{\), comèdia en dos actos y en prosa, original. (Quinta
edición.)

Chijladuras, juguete cómico en un acto y en prosa, escrita so-

bre el pensamiento de una obra francesa. (Segunda edición.)

La rebotica, sainete en prosa original. (Guarta edición.),

La praviana, comèdia en un acto y en prosa, original. (Segunda
edición.)

Venta de Banos, sainete en un acto y en prosa, original.

OBRAS NO DRAMÀTIGAS

Todo en broma, versos de Vital Aza, con un prólogo de Jacinto

O. Picón. un intermedio de José Estremera, un epílogo de

Miguel Ramos Carrión y ;nada mas! (Segunda edición

aumentada.)
Baga telas, poesías. Ilustraciones de B. Gili y Roig.—Colección
elzevir. Juan Gili.—Barcelona.—Primera edición.

(1) Fn colaboración con Miguel Ramos Carrión.

(2) ídem id. José Estremera.

(3) ídem id. José Campo-Arana.

(4) ídem id. Eusebio Blasco.

(5) ídem id Miguel Echegaray.



Obras diumàticas de D. Joseph M.
a

Pons

;Yiva 7 divorci.', comèdia catalana en 4 actes.

Indicis, comèdia catalana en 1 acte.

;Tot per las donas! comèdia catalana en 1 acte.

Un müsieh de regiment. {Per una solfa), sarsuela catalana.

;Mala nit!.,, comèdia catalana en 1 acte.

Madame Lili, sarsuela castellana en 3 actes.

Lo patró Aranya, comèdia catalana en 1 acte.

;Ignoscents! comèdia catalana en l acte.

Seguros matrimonials, sarsuela catalana en 3 actes.

La perla de Getafe, sarsuela castellana en 1 acte.

La Chiva, parodia política de la opereta de Offembacli La Diva.

Vico y Calvo, apropósit bilingüe-plagio-plàstich.

Com d ca 'l sogre, comèdia catalana en 1 acte.

Marit bis, comèdia catalana en 1 acte.

Un marido d hnea corta ó tres cabezas para un sombrero, sarsue-

la castellana en 1 acte.'

De Pelagalls d Barcelona, monólecli català, viatje-cómicli.

Tres pierrots. (Escenas de Carnaval.) comèdia ca?t.
a

; 1 acte.

Lo polissón, comèdia catalana en 1 acte.

Un dinar d Miramar, comèdia catalana en 1 acte.

Primer de Maig, monólech cómich.

Barcelona de nit, monólech cómich-lírich.

Las Reformas, revista en 1 acte, 1 prólech y 5 quadros.

Gobernador, 4 bis, comèdia catalana en 1 acte.

Un profesor de piano, sarsuela castellana en 1 acte.

Juana de Arco, monólech dramàtich historien.

El gorro de Fermin, sarsuela castellana en 1 acte.

Los aucellets, comèdia catalana en 3 actes.

Fet y pastat, comèdia catalana en 1 acte.

Los espanoles en À frica, episodi en 1 acte y 6 quadros.

Tres per una, sarsuela catalana en 1 acte.

Una dona y un Deu, comèdia catalana en 1 acte.

jLo diner!... comèdia catalana en 3 actes.

Quinta en venta, sarsuela en 1 acte.
?

Los Encants de Sant Antoni, saynete en 1 aete.

El tigre de Montanàn, drama castellà en 6 actes.

O'·Kíll en Barcelona, Sonambulisme en 1 acte.

Se rifa un beso, sarsuela castellana en 1 acte.

Mossèn Fèlix, comèdia catalana en 2 actes.



PRÓXIMAS A ESTRENARSE

Be Madrid à Suiza, comèdia castellana en 4 actes.

Los bandidos de la Sawana, sarsuela castellana en 3 actes,

quadros de gran aparato.

;Ja es te'm sols.'... comèdia catalana en 1 acte.

Lo senyor papa... sarsuela catalana en 1 acte.

La perla de Leganés, sarsuela castellana en 1 acte.

•Champagne! sarsuela castellana en 1 acte.

lioda 7 mon... comèdia catalana en 5 actes.

1898 y V any 2000, revista de espectacle en 6 quadros.

La Verbena de Sant Pere, sarsuela en 1 acte.

La familia Casas en la font delibero, sainete en 1 acte.

Las aguas de Panticosa, sarsuela castellana en 1 acte.

Viatje urgent, comèdia catalana en 4 actes.

Moneda falsa, sarsuela castellana en 2 actes.

Luchar contra el sino, drama castellà en 7 actes.

Entre la vida y la muerte, drama castellà en 4 actes.

Un deudor forzoso, sarsuela castellana en 1 acte.

Ni e'l es e'l ni yo soy yo, sarsuela castellana en 1 acte.

Entre amigos, comèdia castellana en 1 acte.

La fortuna, revista de gran espectacle.

La toalla Frine\ comèdia catalana en 1 acte





Obras draniàticas de D. José Maria Pous

; i iva 7 divorci.' comèdia catílana en 4 actofc.

Indicis, comèdia catalana en 1 acto.

, Tot per las donas! comèdia catalana en 1 acto.
L'n músich de regiment. (Per una solja), zaizuelíi catalana.
;Mala nit.'... comèdia catalana en 1 acto.

Madame Lili. zàrzuela castellana en 3 actos.
La patró Aranya, comèdia catalana en 1 acto.

t
//gnoscents! comèdia catalana en ] acto.
Seguros niatrrm ,u,,^s, zàrzuela catalana en 3 a-Ctos,

ta perla de Geta fe, zàrzuela castellana en 1 acto.

la Chiva, parodia política de la opereta de Otïeni baclí La Dtra.
Vicoy Calvo, apropósito bHingiife-plagio plàstico.
ilòm d ca 7 sogre, comèdia catalana en 1 acto.

Marit bis, comèdia catalana en 1 acto.

L'n marido d linea corla o tres cabezas para un sombrero zàrzuela
castellana en 1 acto.

De Pelagaïls d Barcelona, monologo ca talin viaje comieo.
Tres pierrots. (Escenas de Carnaval), comèdia eyfct. en 1 acto.
Lo polissón, comèdia catalana en 1 tu l >.

LJn dinar à Miramar, comèdia catalana en 1 acto.
Primer de Maig, monólogo cómico.
Barcelona de nit, monólogo e< mico-lírico.
Las reformas revista en 1 acto. 1 prólogo y ò cuadros
Gobernador 4 bis, comèdia catalana en 1 Velo.
Cn prof'esor de piano, zàrzuela cas'ellaua en 1 acto.
duana de Arco, monólogo draroatico-histórico.
El gorro de Fermin, zàrzuela castellana en 1 acto.
Los a'ucellels, comèdia catalana en 3 actos.
Fet ,'f pastat, comèdia catalana en 1 acto.

Los espanoles en Àfrica, episodio en 1 acto y (i cnadros.
Tres per tina, zàrzuela catalana en 1 acto.
;Lo diner.'... comèdia catalana en 3 actos.
(Quinta en venta, zàrzuela en 1 acto.
Los encants de Sant Antoni, sainete en 1 acto.
El tigre de Montandn, drama en 6 actos.
Xe rifa an beso, zàrzuela en 1 acto.

Mossèn Fèlix, Comèdia catalana en 2 actos.

PHÓXIMAS A ESTKENAKSl·:

Viafje urgent, comèdia catalana en 3 actos.

De Madrid d Suiza, comèdia castellana en 3 actos.

Los bandidos de la Sawana, zàrzuela castellana en 3 actos, 10
cuadros, de gran apar^to.

;Ja estem sols'... comèdia catalana en 1 acto.
Lo senyor paga... zàrzuela catalana en 1 acto.
;('hampagne! zaizueia castellana en 1 acto.

Jioda 7 n>on.._, comèdia catalana en 5 actos.
ÍU00 y V an

i!
levista de espectacul·i en 6 cuadros.

La Verbena de Sant Pere, zàrzuela en 1 acto. \

la família Casas en la font del Fero, sainete en 1 acto.
Las aguas de Panticosa, zàrzuela castellana en 1 acto.
Moneda falsa, zàrzuela castellana en 2 acto<s.

Luchar contra el sinó, drama castellano en (i actos.
Entre la vida y la tnuertr, drama en 4 actos.
La Fortuna, revista en 1 acto y 5 cuadros.
Entre amigos, comèdia castellana en 1 acto.
La Toalla Frine, comèdia catalana en 1 acto.

Ni e'l es el ni yo soy yo, zàrzuela en 1 acto.

Cn deit.dor fonoso, zàrzuela en 1 acto.


